STUDIO AC d.o.o.
Ulica lvana Crnojevi¢a 14, Cetinje

zr.  530-21119-94 NLB

PDV 31/31-00813-8 STUDIO AC

PIB 02899922

IDEJNO RJESENJE

JAVNO PORODICNO KUPALISTE 1D- OTVORENI SANK SA
TERASOM

Lokacija: Budva- Jaz lokacija 1D (Izmjene i dopune Programa privremenih
objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine), k.p.
553 KO Prijevor |, opstina Budva

Investitor: "SHALOM" DOO Budva



Elektronski potpis projektanta

Jevg en Ue Digitally signed by

Jevgenije Pavlovic
Date: 2025.09.19

Pavlovic 08:00:11 +02'00"

izdavanje gradevinske dozvole

INVESTITOR

OBJEKAT

LOKACIJA

VRSTA TEHNICKE
DOKUMENTACIJE

AUTOR PROJEKTA

PROJEKTANT

ODGOVORNO LICE

VODECI
PROJEKTANT

SHALOM® DOO Budva

(naziv/ime investitora)

Javno porodi¢no kupaliste 1D- otvoreni Sank sa terasom

(naziv objekta koji se gradi)

Budva- Jaz uredeno kupaliste 1D (Izmjene i dopune
Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period
2024-2028. godine), k.p. 553, KO Prijevor |, opstina Budva

(mjesto gradnje, planski dokument, urbanisti¢ka parcela, katastarska parcela)

IDEJNO RJESENJE

(idejno riesenje, idejni proj., glavni proj., proj. Odrzavanja dijela tehni¢ke dokumentacije)

Jevgenije Pavlovi¢ d.i.a.

(Ime i prezime autora projekta)

STUDIO AC d.o.o. Cetinje

(naziv privrednog drustva, pravnog lica odn. preduzetnika koji je izradio tehniCku
dokumentaciju)

Jevgenije Pavlovi¢ d.i.a.

(ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu, odnosno ime i prezime
preduzetnika)

Jevgenije Pavlovi¢ d.i.a. UPI 107/7-139/2

(ime i prezime vodeceg projektanta, broj licence, potpis)

Elektronski potpis revidenta Elektronski potpis nadleznog organa za




STUDIO AC d.o.o.
Ulica lvana Crnojevi¢a 14, Cetinje

zr.  530-21119-94 NLB
PDV 31/31-00813-8

PIB 02899922 STU Dlo AC
Tehnicka IDEJNO RJESENJE za POSTAVLANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA KUPALISTU
dokumentacija: | | PRIVREMENI MONTAZNI OBJEKAT- OTVORENI SANK SA TERASOM

Lokacija: Budva- Jaz lokacija 1D (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni

morskog dobra za period 2024-2028. godine,k.p. 533, KO Prijevor | opstina Budva
Investitor: "SHALOM" DOO

SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE

= OPSTA DOKUMENTACIJA
= |IDEJNO RJESENJE — ARHITEKTURA



OPSTA DOKUMENTACIJA



STUDIO AC d.o.o.

Ulica Ivana Crnojevi¢a 14, Cetinje A<
zr.  530-21119-94 NLB

PDV 31/31-00813-8

PIB 02899922 STU Dlo AC

Tehnicka IDEJNO RJESENJE za POSTAVLjANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA KUPALISTU

dokumentacija: | | PRIVREMENI MONTAZNI OBJEKAT- OTVORENI SANK SA TERASOM

Budva- Jaz lokacija 1D (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024-2028. godine,k.p. 533, KO Prijevor | opstina Budva

Investitor: "SHALOM" DOO

Lokacija:

OPSTA DOKUMENTACIJA — SADRZAJ:

Ugovor izmedu investitora i projektanta

Izvod iz CRPS

Licenca projektanta

Licenca glavnog inZenjera

Potvrda o €lanstvu u IKCG

Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti
Urbanisti¢ko-tehni€ki uslovi

Uslovi za organizaciju javnog-porodiénog kupalista
Ugovor o kori§¢enju morskog dobra

Projektni zadatak



UGOVOR
O IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Izmedu

2SHALOM* d.o.0. adresa STUDIO AC D.O.O. Cetinje

Budva adresa Ul. lvanbegova 25

PIB PIB 02899922

e mail e mail arhiscrouc@gnail.com
koga zastupa koga zastupa Jevgenije Pavlovic, direktor
u daljem tekstu  Narucilac u daliem tekstu lzvodac

| PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ugovora je izrada tehnicke dokumentaciie IDEJNOG RJESENJA ORGANIZACIJE JAVNOG-PORODICNOG

KUPALISTA | OTVORENOG SANKA SA TERASOM, na lokaciji 10 (Izmjene i dopune programa priviemenih objekata u
zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine), k.p. 553, KO Prijevor |, opstina Budva

WIZJAVE | OBAVEZE
Clan 2.

Izvodac izjavljuje da posjeduje sva neophodna znanja, vjestine, iskustvo i opremu potrebne za profesionalno korektnu

izradu tehniCke dokumentacije koja je predmet ovog Ugovora, prema uslovima i u rokovima predvidenim
ovim Ugovorom.

Clan 3.

Izvodac se obavezuje da sa duznom paznjom izvr$i sve radnje na izradi tehnicke dokumentacije koja je predmet ovog
Ugovora.

Izvodac se obavezuje da Naruliocu iznese sva svoja zapazanja u vezi tehnicke dokumentacije, 3 koja mogu uticati na
odluke Narucioca u vezi sa tehnickom dokumentacijom.

Izvodac se obavezuje da u toku rada konsultuje Narucioca i daje mu na misljenje i saglasnosti razlicite di;elove tehnicke
dokumentacije. Narucilac se obavezuje da u $to kracem roku odgovara na pitanja i daje sugestije i misljenja, kako bi se
proces rada odvijao kontinuirano.

Clan 4.

Narucilac se obavezuje da lzvodacu dostavi dokumenta potrebna za izradu tehnicke dokumentacije, u sladu sa
zakonskim odredbama (elaborat o parcelaciji, geodetski snimak, urbanisticko-tehricki uslovi, geo-tehnicki elaborat i dr.).

Clan 5.

Radovi na tehnickoj dokumentaciji iz ¢lana 1 ovog Ugovora pocinju posto Narucilac lzvodacu dostavi potrebna
dokumenta iz Clana 4 ovog Ugovora.

Il SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 6.
Tehnicku dokumentaciju iz ¢lana 1 ovog Ugovora Cini:
Idejno rieSenje organizacije kupalista i privremenog montaznog objekta- otvorenog Sanka sa terasom.
Clan 7.

Izvodac se obavezuje da NaruCiocu dostavi sve potrebne podloge koje su sastavni dio tehnicke dokumentacije koja je
predmet ovog Ugovora, a koje su potrebne za izradu dodatnih projekata koji nisu predmet ovog Ugovora.

Narucilac se obavezuje da lzvodacu dostavi sve potrebne projekte, koji nisu predmet ovog Ugovora, a neophodni su za
izradu tehnicke dokumentacije koja je predmet ovog Ugovora, kao i da lzvodac¢u dostavi podatke o obradivacima ovih
projekata, kako bi se proces rada odvijao kontinuirano.

IV ROKOWVI ZA 1ZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 8.
Rokovi za izradu tehnicke dokumentacije iz ¢lana 1 ovog Ugovora utvrdi¢e se dogovorom, nakon dobijanja saglasnosti
Narucioca na idejno rieSenje, a u zavisnosti od dinamike rada ostalih obradivaca dijelova tehniCke dokumentacije.
V DOSTAVLJANJE TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 8.

Izvodac tehnicku dokumentaciju idejno rieSenje costavlja Naruciocu u Stampanom formatu {1 primjerak) ifiti
elektronskim putem.




VI NAKNADA
Clan 1Q.

Naknada za rad koja pripada [zvodaclu za izradu tehniCke dokumentacije iz Clana 1 ovog Ucovora se obraunava po m?
bruto povréine objekta i po m? povrdine uredenja terena.

Qbradun bruto povréina i obralun ukupne vrjednosti radova na izradi tennicke dokumentacije se vrdi na osnovu

konalnin povrdina iz glavnog projekta, uz redukciju povrdina u sladu sa posebnim obraunom identinih etaza, na koje
Narucilac da saglasnost.

Clan 11.

Naru&ilac se obavezuje da naknadu iz clana 10 ovog Ugovora isplati 1zvodadu nakon izrade tennicke dokumentacije iz
¢lana 1 ovog Ugovora.

Clan 12.

U slucaiu otkaza ovog Ugovora iz bilo kog razloga od strane Narulioca, IzvoZac ima pravo na naknadu za stvarno
izvedeni dio tehniCke dokumentaciie na dan otkaza Ugovora,

VIl SUDSKA NADLEZNOST
Clan 13.

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne nesuglasice ili sporove koji proisteknu izvrenjem ovog Ugovora ilisuu
vezi sa ovim Ugovorom iznesu pred nadle2ni sud u Podgorici.

VIl OPSTE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 14.

Ugovorne strane se obavezuju da se prilikom realizacije ovog Ugovora ponasaju savjesno
poslovnim obigajima, na nalin kojim se §tite i interesi druge ugovorne strane.

Clan 15.

Ugovorne strane su saglasne da sva obavjedtenja i 2ahtjeve jedna drugoj dostavljaju u pisanoj formi preporucenom
postom ili e mailom, na nacin iz koga se moZe pouzdano utvrditi datum dostavljanja.

Clan 18.

Izmjene i dopune ovog Ugovora mogu se vréiti samo pisanim putem, uz obostranu saglasnost ugovornin strana,
sacinjavanjem Aneksa ovog Ugovora.

Svaka strana je obavezna da odmah obavesti drugu ugovornu stranu o bilo kojoj statusnoj promjent.
Clan 17.
Ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, po 2 {dva) za svaku ugovornu stranu.

u skladu sa dobrim

izvodac




IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA UPRAVE PRIHODA | CARINA

Registarski broj 5-0641209 /003 Datum registracije: 25.09.2012.
PIB: 02899922 Datum promjene podataka: 29.09.2020.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE "STUDIO AC" CETINJE

Broj vaZzede registracije: /003

Skraceni naziv: STUDIO AC

Telefon: +38269331390

eMail: arhisgroup@gmail.com

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 25.09.2012.

Datum donosenja Statuta: 25.09.2012. Datum promjene Statuta: 24.09.2020.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: IVANBEGOVA BR.14 CETINJE
Adresa za prijem sluzbene posSte: UL. IVANBEGOVA BR. 14 CETINJE

Adresa sjedista: UL. IVANBEGOVA BR. 14 CETINJE

Pretezna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE

Oblik svojine: ~Privatna

Porijeklo kapitala: Domaci

Upisani kapital: 1,00Euro (Novcani 1,00Euro, nenov¢ani 0,00Euro )

OSNIVACI:

JEVGENIE PAVLOVIC - JBMG/Broj Pasofa zadticeni zakonom

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom
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LICA U DRUSTVU:

JEVGENIJE PAVLOVIC - IMBG/Broj Pasofa zadticen zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
Uloga:  lzvrsni direktor

Ovlaséenja u prometu: Neogranic¢eno ( )
Ovla$¢en da djeluje:  POJEDINACNO ( )

PODRUZNICE:

"STUDIO AC" DOO CETINJE - PODRUZNICA, "STUDIO ACB" BUDVA

7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje

ZRTAVA FASIZMA (ZGRADA TEHNOMAX-A) BB BUDVA CRNA GORA

Ovla$éeni zastupnik: JEVGENIJE PAVLOVIC - JMBG/Broj Paso$a zasti¢en zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom

Nacelnik

lzdato: 31.05.2023 godine u 09:24h
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Dokument o registraciji

Izmjene:Podruznica, Statut, Adresa uprave - sjediSta, Adresa za prijem sluzbene poste, Adresa
glavnog mjesta poslovanja i Kontakt

Registarski broj 5 -0641209 / 003 Datum registracije: 25.09.2012.
PIB: 02899922 Datum promjene podataka: 29.09.2020.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE "STUDIO AC" CETINJE

Broj vaZzede registracije: /003

Skracéeni naziv: STUDIO AC

Telefon: +38269331390

eMail: arhisgroup@gmail.com

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 25.09.2012.

Datum donosenja Statuta: 25.09.2012. Datum promjene Statuta: 24.09.2020.
Adresa glavnog mjesta IVANBEGOVA BR.14 CETINJE

poslovanja:

Adresa za prijem sluzbene poste: UL. IVANBEGOVA BR. 14 CETINJE

Adresa sjedista: UL. IVANBEGOVA BR. 14 CETINJE

Preteina djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE

Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala: Domadi

Upisani kapital: 1,00Euro (Novcéani 1,00Euro, nenovcani 0,00Euro )

OSNIVACI:

JEVGENIUE PAVLOVIC - JBMG/Broj Paso$a zasti¢eni zakonom

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
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LICA U DRUSTVU:

JEVGENIJE PAVLOVIC - JMBG/Broj Paso$a zasti¢en zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
Uloga:  lzvrdni direktor

Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovlasc¢en da djeluje:  POJEDINACNO ( )
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Dokument o registraciji

Registarski broj 5 -0641209 / 002 Datum registracije: 25.09.2012.
PIB: 02899922 Datum promjene podataka: 15.02.2013.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE "STUDIO AC" CETINJE

Broj vaZzede registracije: /003

Skracéeni naziv: STUDIO AC

Telefon:

eMail:

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 25.09.2012.

Datum donosenja Statuta: 25.09.2012. Datum promjene Statuta: 13.02.2013.
Adresa glavnog mjesta UL. IVANBEGOVA BR. 26 CETINJE

poslovanja:

Adresa za prijem sluzbene poSte: UL. IVANBEGOVA BR. 26 CETINJE

Adresa sjedista: UL. IVANBEGOVA BR. 26 CETINJE

Pretezna djelatnost: 7112 Inzenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domadi
Upisani kapital: 1,00Euro (Novcani 1,00Euro, nenovcani 0,00Euro )

OSNIVACI:

JEVGENUE PAVLOVIC - JBMG/Broj Paso$a zastiéeni zakonom

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
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LICA U DRUSTVU:

JEVGENIJE PAVLOVIC - JMBG/Broj Paso$a zasti¢en zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasticen zakonom
Uloga:  lzvrdni direktor

Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovlasc¢en da djeluje:  POJEDINACNO ( )

4/4



- CrnaGora

“E3 | Ministarstvo ekologije,
7 prostornog planiranja i urbanizma
Odjeljenje za licenciranje registar
i drugostepeni postupak

Broj: UPI 14-332/23-317/2

Podgorica,29.03.2023.godine

»STUDIO AC“ D.O.O.

U prilogu ovog akta, dostavljamo vam rieSenje, broj i datum gorniji.

Adresa: IV proleterske brigade broj 19
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 200

fax: +382 20 446 215

CETINJE
Ulica Ivanbegova broj 14




. Crna Gora

B3 | Ministarstvo ekologije,
AN 8 o ) 81000 Podgorica, Crna Gora
' prostornog planiranja i urbanizma

Adresa: IV proleterske brigade broj 19

tel: +382 20 446 200

) fax: +382 20 446 215
Broj: UPI 14-332/23-317/2

Podgorica, 29.03.2023. godine

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, postupajuéi po zahtjevu
privrednog drustva DOO "STUDIO AC" CETINJE, broj UPI 14-332/23-317/1 od 24.03.2023.
godine, za izdavanje licence za projektanta i izvodaéa radova, na osnovu ¢lana 135 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19,
82/20, 86/22 i 4/23), ¢lana 12 Uredbe o organizaciji i nainu rada drzavne uprave ("Sluzbeni
list CG", br. 49/22, 52/22, 56/22, 82/22, 110/22 i 139/22) i &l. 18 i 46 stav 1 Zakona o upravnom
postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donijelo je

RJESENJE

Privrednom drustvu DOO "STUDIO AC" CETINJE, izdaje se

LICENCA

projektanta i izvodaca radova

na period od pet godina.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 14-332/23-317/1 od 24.03.2023. godine, ovom ministarstvu, obratilo se
privredno drustvo DOO "STUDIO AC“ CETINJE, pretezna djelatnost - 7112 — InZenjerske
djelatnosti i tehnicko savjetovanje, zahtjevom za izdavanje licence za projektanta i izvodadéa
radova. Uz zahtjev, privredno drustvo je prilozilo sliedece dokaze:

1) rjesenje broj UPI 107/7-139/2 od 19.02.2018.godine, kojim je Jevgeniju Pavloviéu,
diplomiranom inzenjeru arhitekture — arhitektonsko projektantski odsjek, izdata
licenca ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i
gradenje objekta, donijeto od strane Ministarstva odrzivog razvoja i turizma;

2) potvrda poslodavca o zaposlenima kojom se konstatuje zaposlenje Jevgenija
Pavlovi¢a, izdata od strane Poreske uprave, Podru¢ne jedinice Podgorica —
Ekspozitura Cetinje;

3) rjesenje broj UPI1 107/7-142/2 od 19.02.2018.godine, kojim je Enesu Nurkoviéu, Spec.
Sci. arhitekture — projektanski smjer, izdata licenca ovlaséenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta, donijeto od
strane Ministarstva odrzivog razvoja i turizma;



4) potvrda poslodavca o zaposlenima kojom se konstatuje zaposlenje Enesa Nurkovica,
izdata od strane Poreske uprave, Podruéne jedinice Podgorica — Ekspozitura Cetinje;

S5) rjesenje broj UPI 107/7-141/2 od 19.02.2018.godine, kojim je Jovani Baniéevig, Spec.
Sci. arhitekture, izdata licenca ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade
tehnicke dokumentacije i gradenje objekta, donijeto od strane Ministarstva odrzivog
razvoja i turizma:

6) potvrda poslodavca o zaposlenima kojom se konstatuje zaposlenje Jovane Purovié,
izdata od strane Poreske uprave, Podruéne jedinice Podgorica — Ekspozitura Cetinje;

7) izvod iz mati¢nog registra vienéanih kojim se konstatuje promjena prezimena Jovane
Burovi¢ u Jovana Banicevi¢, izdato od strane Opstine Cetinje, pod rednim brojem 33,
od 28.03.2023,godine;

8) izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5 - 0641209 /003.

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
priloZenom dokumentacijom i odluéilo kao u dispozitivu rieSenja a ovo iz sliedecih razloga:

Odredbom ¢lana 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata propisano je, u
bitnom, da je privredno drustvo koje izraduje tehnicku dokumentaciju (projektant), odnosno
privredno drustvo koje gradi objekat (izvoda¢ radova), duzno da za obavljanje djelatnosti
izrade tehnicke dokumentacije, dijela tehnicke dokumentacije odnosno gradenije ili izvodenje
pojedinih vrsta radova na gradenju objekata, ima najmanje jednog zaposlenog ovlaséenog
inZenjera po vrsti projekta koji izraduje i to za: arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i
masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2
prethodno navedenog ¢lana propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz prethodnog stava
projektant, odnosno izvoda¢ radova moze da obezbijedi na osnovu zakljuéenog ugovora sa
drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovlasé¢enog inZenjera za odredenu vrstu
projekta odnosno radova.

Dalje, ¢lanom 137 stav 2 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za privredno
drustvo izdaje za period od pet godina.

Prema ¢lanu 5 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 79/17, 78/21 i 102/21), propisano je da se u postupku
izdavanja licence projektanta i izvodaéa radova provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u
radnom odnosu ima zaposlenog ovlascenog inZenjera; i 2) licenca ovlaséenog inZenjera.

Odredbom ¢lana 136 stav 4 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekta propisano jedaje
imalac licence duzan da obavijesti ministarstvo o svim promjenama uslova na osnovu kojih je
izdata licenca za obavljanje djelatnosti, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odlucilo kao u dispozitivu rie$enja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjesenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-139/2

Podgorica, 19.02.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rje$avajuéi po zahtjevu PAVLOVIC JEVGENIJA, dipl.
inZenjera arhitekture, sa Cetinja, za izdavanje licence za ovlaséenog inZenjera, na osnovu ¢lana
135 st. 112 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br.
64/17) i €lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14,
20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
IZDAJE SE JEVGENIJU PAVLOVICU, diplinzenjeru arhitekture — arhitektonsko
projektantskog odsjeka, sa Cetinja, LICENCA ovla$éenog inZenjera za obavljanje
djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-139/1 od 23.01.2018.godine, PAVLOVIC JEVGENIJE, dipl. inZenjer
arhitekture - arhitektonsko projektantskog odsjeka, sa Cetinja, obratio se ovom ministarstvu
zahtjevom za izdavanje licence ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledec¢e dokaze:

Li€nu kartu (ovjerena fotokopija);

Diplomu o zavrSenom studiju za sticanje visoke spreme na Arhitektonskom fakultetu u
Sarajevu, Univerzitet u Sarajevu, SocijalistiCka Republika Bosna i Hercegovina,
br.3620/91-AP-567 od 25.06.1991.godine (ovjerena fotokopija);

RjeSenje Ministarstva uredenja prostora i zastite Zivotne sredine br. 03-4317/1 od -
15.06.2009.godine, kojim se izdaje licenca Pavlovi¢ Jevgeniju, diplomiranom inZenjeru
arhitekture iz Budve za izradu arhitektonskih projekata za arhitektonske objekte,
preojekata instalacija vodovoda i kanalizacije u zgradama, projekata enterijera u
zgradama i projekata uredenja slobodnih prostora (ovjerena fotokopija);

Rjesenje InZenjerske komore Crne Gore br.01-209/2 od 04.03.2013.godine za Jevgenija
M. Pavlovi¢a kojim se izdaje licenca odgovornog inZenjera za rukovodenje izvodenjem
gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima, radova
unutrasnje arhitekture, radova unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije i radova na
uredenju terena (ovjerena fotokopija); ,

Potvrda InZenjerske komore br.02-3290 od 29.06.2017.godine o ¢lanstvu u InZenjerskoj
komori Crne Gore za Jevgenija M. Pavlovi¢a (neovjerena fotokopija):

Ovladéenje za projektovanje izdato od strane InZenjerske komore Crne Gore za
Jevgenija M.Pavlovi¢a, registarski broj AP047260025, od 25.jula 2006.godine
(neovjerena fotokopija);

Ovlasc¢enje za projektovanje izdato od strane InZenjerske komore Crne Gore za
Jevgenija M.Pavlovi¢a, registarski broj AP000450025, od 20.aprila 2005.godine
(neovjerena fotokopija);

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




- Ovladéenje za projektovanje izdato od strane InZenjerske komore Crne Gore za
Jevgenija M.Pavlovi¢a, registarski broj AP079320025, od 04.oktobra 2002.godine
(neovjerena fotokopija);

- RjeSenje Inzenjerske komore Crne Gore br.04-472 od 25.07.2006.godine, o uskladivanju
sa vazeéim propisima Ovlaséenja br.AP080750195 od 10.02.2005.godine za Pavlovié¢
M.Jevgenija (neovjerena fotokopija);

- Radna knizica (ovjeena fotokopija).

- Uvjerenje Ministarstva pravde br.05/2-72-1681/18-3 od 14.02.2018.godine, da u
kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rjesenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, €lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlagéeni inZenjer moze da bude fizigko lice koje
obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuce struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tagka 1 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,Sluzbeni list Crne Gore |, br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovladéenog inzenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlascenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvr§eno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na stru¢nim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je
podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog Clana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
Clana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog Clana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme. .

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1 tad. 1i &l 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rije$eno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rie$enja moze se pokrentti ;pra//v*rr\s‘ﬁq\ tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog. /_/ SO R, O N

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
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INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

Broj:053299 Podgorica, 03.12.2024. godine

Na osnovu ¢l. 143, ¢l. 146 stav 1 tacka 2 i ¢l. 149 stav 1 tacka 1
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22, 004/23)
i evidencije Registra ¢lanova InZenjerske komore Crne Gore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u InZenjerskoj komori Crne Gore

JEVGENIJE M. PAVLOVIC, diplomirani inzenjer arhitekture, prebivaliste CETINJE,
¢lan je InZenjerske komore Crne Gore do 31.12.2025. godine.

Reg.br. 73




Broj Polise / Racuna: 0DG006498 Veza sa Polisom:
0OJ. obracuna: 3801 Zamijena polise:
Podruznica: 38_Filijala BD

'\{ POLISA OSIGURANIJA / RACUN

,\\‘ UGOVARAC: STUDIO AC DOO CETINJE, UL. IVANBEGOVA BR. 14, CETINJE, JMBG/PIB: 02899922

"‘* OSIGURANIK: STUDIO AC DOO CETINJE, UL. IVANBEGOVA BR. 14, CETINJE, JMBG/PIB: 02899922

’\‘ TRAJANJE OSIGURANIJA: Polisa vaZi od 04.04.2025. u 00:00 do 03.04.2026. u 23:59

* NACIN OSIGURANJA: Osigurava se na sume osiguranja koje je odredio ugovaraé osiguranja

* USLOVI OSIGURANJA: Ovo osiguranje je zakljuceno shodno ZOO i sledecim uslovima: Opsti uslovi za osiguranje projektantske odgovornosti (US-odp/99-06-cg); Klauzula o *‘*
’\ iskljucenju pokrica u vezi sa infektivnom bole3¢u (Covid-19) (KL-covid/20-12-cg) *
,“* Osigurava se: Suma osiguranja € Premija€ ﬁ
ﬁ 1.0pasnost: Projektantska odgovornost “
"\‘ 1.1. (P.0.- Odgovornost za fizicka oStecenja i unistenja po uslovima US-odp (Elan 1. stav 1.)): Osiguranjem su 100.000,00€ ":
* pokriveni odstetni zahtjevi (zahtjevi za naknadu Stete), ispostavljeni osiguraniku za 3tete nastale usled "
"“ greske u tehnicko racunskim i statickim osnovama, te izratunavanjima, kalkulacijama, konstrukciji i ,ﬁ
{‘- tehnickoj izradi projektne dokumentacije,ukoliko greska,za vrijeme pokrica osiguranja, ima za posledicu )I(
ﬁ ostecenje ili unistenje osiguranog objekta, (tzv. fizicka ostecenja),koji se izvodi odnosno izgraduje/montira *‘
“ po projektu kojeg je izradio osiguranik. Po ovim uslovima se pod projektom smatraju kako gradjevinski *’
*\* objekat tako i masinska, elektri¢na i druga (ostala) oprema. Predvidjena vrijednost projektnih radova u ﬁ
*“ narednoj osiguravajucoj godini iznosi od 40.000 €. Isklju¢eno je osiguravajuée pokrice koje se odnosi na n
*\ greske koje proizilaze is tehnickog nadzora ili konsaltinga.lskljuceno je pokrice za greke, odnosno troskove Q
* koji nemaju za posledicu fizicko ostecenje, vec potrebu za izradom nabavkom ili ugradnjom novog dijela ili k

&ﬁ elementa.. n

” A Minimalna premija 1 (140%) 140,00€ ’ﬁ

* B Doplatak za uvecanu sumu osiguranja (120%) 168,00€ k
;\* C  Osiguranik kod svake Stete ucestvuje sa 10% od priznate Stete a min 300 EUR (0%) *:
# D Godisnji agregat jednostruki (20%) -61,60€ *{Q
’; E  Popust za period garancije od jedne godine (5%) -12,32€ z’
i\

Napomena: Ukljuceno pokrice tokom garancije na period od jedne godine. Iz osiguravajuceg pokrica su iskljucene Stete koje BRUTO PREMUA: 234,08€ ﬁ
N nastaju tokom izvodenja radova (odgovornost izvodaca radova). Sastavni dio polise Klauzula o iskljuéenju pokri¢a u vezi sa

POREZ NA PREMUIU: 21,07€,
infektivnom bole3¢u (Covid-19) (KL-covid/20-12-cg).

UKUPAN IZNOS ZA NAPLATU: 255,15€§,

dvjestapedesetpet i 15/100 eura‘;i
"\‘ Polisa se smatra racunom. PDV nije zaracunat na osnovu ¢lana 27. Zakona o PDV-u. Ugovorena dinamika pla¢anja premije osiguranja: u
4 1 [ 28032025 | [ 255156 | ¥

A

\; Molimo vas da naznacene iznose u ugovorenim rokovima uplatite na nas ziro racun: 510-8173-62 CKB; 530-1357-16 NLB; 535-4815-87 PB; 565-203-60 LB sa pozivom na broj: R/ODG006498. Smatra se da je premija&
"* placena onog dana kada pristigne uplata na racun osiguravaca. k

*‘* Pravo na naknadu stete po ovoj polisi podinje od dana i ¢asa koji je na polisi 0znacen kao pocetak osiguranja ukoliko je do tada placena premija, a inae po isteku 24 ¢asa dana kada je premija placena (¢l. 1010 st. 1 Zakona o obl. odnosima (SLRCG br. 022/17)) ﬁ
’\ Ukoliko se premija ne placa u dog: i d imjenjuje se Zakon o obli im odnosi

‘* Ako nije obracunata premija za prosirenje osiguravajuceg pokrica ili za pove¢anu opasnost, osiguranik ima osiguravajuce pokrice samo za dio oditete odnosno naknade iz osiguranja, u srazmjeri izmedu premije koja je obraZunata i premije koja je trebala biti*’,

’\ obraéunata.

“ pisivanjem odnosno sklapanjem ugovora o

* Nacin placanja prve uplate: Po pratecoj fakturi

i prijemom obavjestenja o obradi

" druga pravna lica u zemlji i inostranstvu, a &ije uce3¢e je neophodno za ispunjavanje obaveza iz ugovora o osiguranju. Pritom ugovarac osiguranja daje izricitu saglasnost za posebne kategorije licnih podataka, a u slu¢aju da je obrada takvih podataka
* potrebna za ispunjenje obaveza iz ugovora o osig ju. Sa sadri ove odredbe, up su i saglasna i sva lica sa &ijim liénim podacima je ugovaraé osiguranja upoznao osiguravaéa prilikom zakljuéivanja ugovora,, 2 3to ugovarai osiguranja potvrduj:&,

potpisom ugovora o osiguranju. Nadin na koji osiguravaé obraduje podatke o li¢nosti nalazi si se u obavjestenju o obradi podataka (https://www.lo.co.me/ostalo/zastita-podataka).

o licnosti od strane ugovaraca osiguranja, osiguravac moze da koristi i obraduje licne podatke iz ugovora o osiguranju i da navedene podatke prenosi na&,

W
# 50410 - KI IGOR

*‘& Osiguravaé

b* Osiguravpgzadrzava pravo da u roku od 30 dana
‘ uruéeni iléjng sastavni dio ove polise, 3to potvrduje

‘ 0s-01/1
P“* Lovéen uranje AD ul. Slobode 13A 81000 Podgorica; PIB:02018560; PDV: 20/31-00113-8; Tel: 020 404 404 www.lo.co.me email: info@lo.co.me




URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA 71:) @ M B

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE

MORSHIM DOBROM CRNE GORE JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0206-1249/3-Up
Budva, 02.06.2025. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu ¢&lana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova iz nadleZnosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzeéu za
upravljanje morskim dobrom i Javhom preduzec¢u nacionalni parkovi Crne Gore, broj 10-
332/24-4577 od 02.08.2024.godine (,Sluzbeni list Crne Gore*, br. 076/24 od 02.08.2024.),
kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzeéu za upravljanje morskim
dobrom Crne Gore i Javhom preduzecu za nacionalne parkove Crne Gore broj 10-332/24-
7334/2 od 24.12.2024. godine (,Sluzbeni list Crne Gore*, broj 128/2024 od 31.12.2024.),
Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-
2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa &lanovima 8 i 163
Zakona o izgradnji objekata ("Sl.list. 19/25), i Zakona o uredenju prostora (,Sl.list. 19/25)
Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje privremenih objekata,
uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19. 009/24, 28/24) i ¢lanom
7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92) i Pravilnikom o uslovima koje

moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09.
25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje privremenih objekata na kupali§tu oznaéenom brojem 1D u opstini Budva,

KojJi su predvideni Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog
dobra u op$tini Budva za period 2024-2028.godine

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: +9HALOM*“ BUDVA DOO

o

| PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

- U sklopu uredenog kupalista 1D propisuju se urbanistiéki uslovi za postavljanje
montg__znq—demontaznlh | pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih povrsina u

Na pjeS¢anom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupaligta ni -
HeE . alista ni
postavljanje nepokretnih privremenih objekata: ; 1 coyoliena
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| Montazno-demontazni privremeni objekti i it
W jekti na kupalistu se nakon sezon
povrsine kupalista ili . byl

TSI o§ta\{iti na kupaliStu uz obavezno konzerviranje u skladu sa
SMjernicama za konzerviranje privremenih objekata koje su dio ovog Programa:

Urbanisti¢ki uslovi za postavijanje spasilatke osmatraénice i spasilackog punkta

| Spasilatka osmatraénica | spasilacki

punkt postavljaju se na djelovima
KupaliSta sa veéom koncentracijom
Kupaca, na pozicijama koje obezbjeduju
dobru preglednost kupalista |
akvatorijuma, po moguénosti na
prirodnom uzviSenju.

PovrSina spasilatke osmatraénice u
osnovi moze biti do 4m2

Spasilacki punkt je otvoreni prostor u
| funkciji privremenog objekta koji se
| odreduje na veéim kupalistima, na
svakih 50m duzine kupalista, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode, na
| Koji se u toku dnevnog radnog vremena
KupaliSta smjeSta spasilatka oprema
potrebna za hitnu intervenciju (dvogled,
| bova za spaSavanje, signalizacione
| zastave, oprema za prvu pomoc¢). Nakon
| dnevnog radnog vremena ova se oprema
| uklanja sa kupaliSnog dijela. (Tehnicka
dokumentacija: Idejno rjeSenje).

| Informativna zastava

Informativna zastava se postavlja na spasilackoj kuli i/ili spasilackom punktu i moze biti u
tri boje (zelena, zuta i crvena).

Informativna zastava moze da sadrzi i informativni natpis o kupaliStu (plava zastavica).
Kraéi rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omjer izmedu duzine i Sirine
mora biti najmanje 2:1.

Informativha zastava se postavlja na jarbolu na mjestu koje je vidljivo vecini korisnika
kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehnicka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupalista

Informativne table na kupalistu su sljedecih dimenzija:

1) tabla sa informacijama o kupalistu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm | dimenzija
table 100x100cm;

2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x__1 30cm;
| 3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaca, dlmer_mzua 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupaliSta je metalna, pricvrsCena za tlo na
nacdin primjeren postojecoj podloz_i. vl
Tehni¢ka dokumentacija: Idejno rjesenje

Urbanisti&ki uslovi za postavljanje objekta za smjestaj plaznog mobilijara

Postavljanje objekta za smjestaj plaznog mobilijara moguée‘je_dozvoliti iskljuc€ivo na
kupali&tima koja mobilijar izdaju po potrebi i na zahtjev korisnika, odnosno na kraju
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dnevnog radnog vremena plazni mobilijar (lezaljke i suncobrane) uklanjaju sa kupaligne |
povrsine:

Povrsina na kojoj se postavlja objekat za smjestaj plaznog mobilijara ne moze se fizicki

mijenjati odnosno betonirati, odnosno postavlja se IskljuCivo na postojeéu odnosno

dasCanu podlogu, maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena. Ne moze se
postavljati na pjes¢anom dijelu kupalista.

Objekat za smjestaj plaznog mobilijara izraduje se od montaznih elemenata, povrsine je
do najvise 16 m2, a svojim izgledom je ukloplien u ambijent lokacije.

Nacin postavljanja ove vrste priviemenih objekata je montiranje na licu mjesta od veé
napravijenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontaznih elemenata vertikalnih

pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontazne podne platforme. Na isti naéin
se vrsi i demontaza.

Tehnicka dokumentacija: Idejno rjesenje

Sanitarni objekti za potrebe kupalista

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu, gdje za to
postoje infrastrukturni priklju¢ci moze se odobriti postavljanje montazno demontaznih
sanitarnih objekata u povrSinama srazmjerno veli€ini ugostiteljskog objekta, odnosno
Kupalista i zakonskim propisima. Na kupali§tima i u njihovom zaledu sanitarni objekii
mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija: Idejno riesenje ili tipski projekat
UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupalistima

Pokretni privremeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naéi na kopnenom
dijelu kupalista su: kabine za presviacenje, plazni tusevi, pokretni toaleti, mobilni sanitarni
blok, sef na kupalistu, plazni mobilijar, djec¢je igralite. Navedena oprema i uredaji se, za

razliku od montazno-demontaznih objekata, nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa
kKupalista;

Za kabine za presviaCenje, leZaljke, suncobrane, plazne stoci¢e i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presvlacenje i plazni tuSevi moraju biti postavljeni po obodu plazne povrsine
/ili u neposrednom zaledu pjeS€anog dijela kupalista. Preporuka je da se kabine za
presviacenje grupisu sa plaznim tusevima.

Teze pomicCni elementi plazne opreme i mobilijara kao $to su je baldahini, kante za
otpatke, sefovi na plazi i dr. treba da budu postavljeni na nacin da se obezbijedi komfor
korisnicima kupaliSta (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.), ne ometa se slobodno
Kretanje u prostoru kupaliSta i omogucava kontrola kori§éenja opreme i njeno jednostavno
servisiranje i odrzavanje.

Rezim koristenja opreme na plazi, povrsina kupalista koja mora biti oslobodena od plazne
opreme (lezaljke, suncobrani, stoCi€i, kante za otpatke i dr.), dakle slobodni prostor s
jedne | raspored odobrene koliCine plazne opreme u prostoru s druge strane utvrduje se
Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupali§ta (hotelsko, javno, gradsko, specijalno
itd).

Lezaljke se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a baldahini se

izraduju od drvene konstrukcije povrsine do 2 x 2.5 m, natkrivene bijelim platnom i
zavjesama.




Pojas duz morske obale Sirine minimum 3m (mjereno za
vrijeme plime) mora biti u potpunosti osloboden plazne
| opreme | mobilijara radi omogucéavanja slobodnog kretanja
| bezbjednog i nesmetanog ulaska kupaca u more.
Moguce je postaviti sef na plazi koji mora biti prefabrikovani
objekat, kruzne ili pravougaone osnove, visine do 200 cm,
precnika osnove do 160 cm, odnosno dimenzija do 1.2 x
| 1.2 m, a dimenzija pojedinacnog boksa je 40x40 cm.

Konstrukciia moze da bude od nerdajuceg celika
| pocinCanog | plastificiranog u boji ili plastificiranog
| aluminijuma. Montira se na ravnu das¢anu podlogu. Izbor
boja u velikoj mjeri zavisi od ambijenta. PoZeljne boje su
pastelne nijanse bez boje radi ambijentalnog uklapanja u
| okruzenje;

| Sefovi na plazi se odobravaju po zahtjevu korisnika
kupaliSta i mogu se odobriti na svim kupali§tima bez
potrebe dodatnog unosSenja lokacije u graficki dio
Programa. Pozelino ih je pozicionirati u blizini plaznih
| barova, ukoliko postoje na kupali§tu:

Na svakom kupalistu duzZine preko 50m dozvoljeno je
| postaviti po jedno djecje igraliSte - privremeni objekat koji
| Cini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i druge opreme

(na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu il
montazno-demontaZnu podlogu. To je prostorno definisana
cjelina Cije zauzece povrsine zavisi od vrste i broja naprava

za igru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
savremenih | kvalitetnih materijala s potrebnim atestima:

| povrsina ne moze biti ve¢a od 5% povrsine kupalista:

Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobrani/lezaljke/baldahini) koji se postavlja na kupalistu, kao i ostala

oprema koja je u funkciji kupalista (kabine za presvlacenje i dr.) moze biti samo u
pastelnim bojama (bijela, bez i dr. ), a nikako sa reklamnim n§tpisima.

-----
# &

DjecCje igraliste se postavlja na racun povrsine predvidene za smjesta;

lezaljki i njegova

Otvorer!e povré,ipe u ft_mkciji privremenog objekta koje se mogu naéi na Kupalistu su
otvor;e?nl spc_::artskl tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok se van
povrsine, ali za potrebe kupali$ta mogu predvidjeti privremena parkiralista.




115:2 Tl_Pravil_a parcelacije ' 3 T
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Iéu%aliéte oznateno kao 1D predvida se na kat. parceli 553 KO Prijevor |, opstina
udva

___wa. SO e

: USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

e

#—

| Privremeni objekti se ne smiju postavljati na uredenim zelenim povrsinama. Pozeljno ih jE_]

| poistavljati na neuredenim povr&inama koje bi na taj nacin bile oplemenjene. |
Priviemeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo kojl nadin ugrozavaju zivotnu sredinu |

(prekomijerna buka, $tetna isparenja, opasni otpad i sl.).

Tehnickom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu sivotne sredine u skladu
sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list CG“, br.80/05,
40/10. 73/10. 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za zastitu prirode (,Sluzbeni list CG", br.
054/16 od 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019) na osnovu uradene procjene uticaja na
| sivotnu sredinu. U sluéajevima kada je potrebno izvrsitl procjenu uticaja na Zivotnu
sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole na glavni projekat investitor treba
da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na zivotnu sredinu, shodno ¢lanu 13 Zakona

0 procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.
USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE |

ZASTICENE OKOLINE R0
Zabranjeno je kori¢enje zasti¢enih prirodnih dobara na nadin koji prouzrokuje: ostecenje

zemljita i gubitak njegove prirodne plodnosti; osteenje povrsinskih ili podzemnih
geoloskih, hidrogeoloskih | geomorfoloskih vrijednosti; ostecenje morskih zasti¢enih
podrugja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gliiva; smanjenje
bioloske i predione raznovrsnosti; zagadivanje il ugrozavanje podzemnih | povrsinskin
voda." Na samom zastiéenom prirodnom dobru se né mogu postavljati objekti trajnog
karaktera. izvoditi radovi betoniranja, eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene
obalne linile i strukturnog remodeliranja pjescane plaze. lzuzetak predstavijaju
intervencije izgradnje rampi za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim

| lokacijama.
8. USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehniékom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 12 Zakona o izgradnji objekata i Pravilnikom
o blizim uslovima i na&inu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene
pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG" broj 48/13 i 44/15).

9. USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

e kod utvrdivanja urbanistiékih uslova za privremene objekte posebno treba voditi racuna
o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna komunalna
preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i uslovima Koji
proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

e Uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni prikljucci
moZe se odobriti postavljanje montazno demontaznih sanitarnih objekata u povrsinama
srazmjerno veliéini ugostiteljskog objekta, odnosno kupalista | zakonskim propisima bez
potrebe predvidanja istih u grafickom dijelu plana objekata privremenog karaktera. Na
kupalistima i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

e neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrsetka sezone;

10. | USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

10.1 Uslovi priklju¢enja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehnicke dokumentacije potrebno je postovati sljedeCe preporuke
EPCG:

-Tehni¢ka preporuka za prikljuCke potroSaca na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il dopunjeno
| izdanje)

*Tehnicka _preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

Uputstvo i tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ogranicavaca strujnog opterecenija




Preporuka TP- — i
10/0.4 kW P-1b - Distributivna transformatorska stan
anica

Prilikom izrade tarest

M izrade tehnitke dokume

it _ ok T 5

1. ‘ Sadrzl|n| tehnicke dokument:gi}:ntacue Postovati Pravilnik o naging izrade, razmjeri i b|
¥ , razmjeri i blizoj |

DTS - EPCG

e (SI. list CG, br.44/18)

13.

POTR

e e e A ST ASNCST GLATOS TAIOS AATERT
ey , a 0 izgradnji objekata, neophodno je pribaviti S

Spoljni izgled privremenog objekta od strane Glavnog driavnoé ap:rllitae:(lt:a pak

JE—

14.

-1 lél :;(l:él1ussao ?laanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore br. 054/16 od
ii\;ot. y U !19'0d _2?.03.2019) potrebno je od Agencije za zastitu prirode i
ne sredine pribaviti Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u

zastiCenom podrucju.

15.

NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD dostaviti
IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasti¢enoj verziji), original ili ovjerenu kopiju Saglasnosti
Glavnog drzavnog arhitekte i (za objekte gdje je to trazeno) Dozvolu za obavljanje
radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrucju izdatu od strane Agencije za zastitu

prirode i zivotne sredine.

-Shodno ¢lanu 117. Zakona o p
da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,
dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim

organu lokalne uprave

laniranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je duzan
dostavi prijavu sa svom tehnickom
UTU nadleznom inspekcijskom

!

16.

"DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva
_  Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave

- U spise predmeta
- ala

OBRADIVACI URBANISTICKO-TEHNICKIH Mirjana Pejovi¢ dipl.ing.mas.

17. .
USLOVA: T3 / % M

VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljana Miljanié, Spec.App.grad.
18. | UREDENJE | IZGRADNJU: .

M.P. | potpis

2 By (h(hj oNC
19. K5
20. | PRILOZI
i [ Graficki prilog iz Izmjena i dopuna
. Programa privremenin objekata
_ Uslovi za organizaciju kupalista







JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 — 1249/3-1-Up

Budva, 03. juni 2025. godine

Na osnovu Pravilnika o bliZim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koriﬁéenja kupali$ta na moru ("SI list CG" br. 023/19 od 19. 04. 2019. godine, br. 076/19 od 31. 12. 2019:
godine i br. 057/20 od 18. 06. 2020. godine) i Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024 — 2028. godine (broj: 04-332/25-86/36 od 12. 02. 2025. godine), kao prilog |
sastavni dio Ugovora o Kkori¥¢éenju morskog dobra (broj: 0206-1249/2 od 29. 05. 2025. godine) i
Urbanisti¢ko tehnickih uslova (broj: 0206-1249/3-Up od 02. 06. 2025. godine), Javno preduzece utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
JAVNOG - PORODICNOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: "SHALOM BUDVA" DOO
2. KUPALISTE: BUDVA — PLAZA JAZ - lokacija br: 1D u Izmjenama i dopunama Programa

privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2023. godine

duzina kupalista povrsina plaznog prostora 1/2 kupalista oslobodena od p.mobilijara
90m 2525m? 1 262,5m’

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prema skici iz Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
godine, u oznasenom dijelu pravilno rasporediti plazni mobilijar (jedan suncobran i dvije lezaljke na najmanje
8m?) koji treba da budu bez, bijele ili u paleti pastelnih boja 1 mogu da sadrze reklamne natpise na karmnerima
suncobrana i baldahina i/ili unutra$njoj strani suncobrana i baldahina na na¢in da nijesu vidljivi sa spoljadnje

strane 1 to:

suncobrani ‘max 99 I lezaljke ‘max 198 _ _]

Osloboditi od plaznog mobilijara:

e 1/2 plaZe po duZini, i taj prostor jasno oznaditi;

e zonu uz more u 3irini od najmanje 3m, a na kupali$tima povrSine do 500m? od najmanje 1m, radi slobodnog
kretanja, ulaza i izlaza kupaca;

e pristup do mora, u §irini od najmanje 1m, na svakih 20m.

Na ulazu u kupaliste istaéi :

e tablu sa informacijama o kupali$tu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupaliSta sa skicom, radno vrijeme kupaliSta, taCan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plazni mobilijar
naplaéuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupada, kao i usluge koje se pruZaju na plaZi, brojeve telefona 1
nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom 1i
engleskom jeziku.

e tablu sa infor-macijama o plaznom redu koja sadrzi pravila ponasanja na kupali§tu i na¢in i uslove

kori§éenja opreme na kupaliStu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI I OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom, 1 to:

e jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m? povriine kupalista ili sanitarnim ¢vorom u objektu korisnika
kupalista, kada se objekat nalazi na udaljenosti do 50m od kupaliSta (koji moze biti izraden od &vrstog
materijala ili mozZe da bude montazni kontenjerskog tipa i prikljuen na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji mogucnost prikljucka);

e mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m 1 korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji moguénost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrZavanje; |

e dva tusa na svakih 50m kupalista;
e dvije kabine za presvlagenje na svakih 50m, izradene od montazno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje i bez reklamnih natpisa; |

e protivpoZarni aparat.



Sevi | Ceny itarni obj otivpoZarni aparat
tusevi kabine za presvladenje| sanitarni objekat M 1) 1
- R Tt TGN VO W v T

S. USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

Spasilacka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se

ureduje Crveni krst, na svakih 50m duZine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duZine obale u ostalim
mjesecima, o &emu je potrebno posjedovati vazeéi dokument Crvenog krsta.

BROJ
SPASILACA | OPREMA 1 USLOVI
: 1 Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (maj icw
7 | sluZbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pistaljka, mobilni telefon, bova za
2 spasavanje, dvogled i laka ronilacka oprema. |
: — - . S—— —— —)
| A0M OPREMA I USLOVI
| . | | Spasilatka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom
| SP‘_‘”‘?LAC_KA KULA | “spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasilacki punkt postavlja
'. f:b‘i;“;{tz?? I(I;n : na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprqu
T - Jle e 1 na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spasavanje, signalizacione zastavice,
ST A e l mobilni telefon i oprema za prvu pomoé. '
signalizacionih
| zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaca koja sadrzi informacije o
- =1’ e radnom vremenu spasioca, obja$njenjem znaCenja boja zastavica i drugim
- " R informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom
| f’{,};s}qlikz:?ﬂ | Jeziku. Tabla se postavlja na spasilatkoj kuli ¥/ili punktu.
informativnom tablom | Signalizacione za_stavice -(u tr1 boje) se postavljaju' na spasilackoj k!.lll' i/il@ |
o bezbjednosti kupata | 1€ treba | punktu. Oznaéavgju vbezbjedonospe_uslove za kupan_]ew (zglgna - bezbjedno i
i kompletom | bempgsqo kupanj.e, Zuta - kgpang je ogr?nléepo 1 moZe biti opasno, crvena -
signalizacionih kKupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duZnosti).
zastavica Sastavni dio spasilacke opreme obuhvata i 1 (Jedan) ¢amac za spaSavanije na svakih|
&2 { J 200m duZine obale.

Ogradivanje kupali§ta sa mora: Vodeni prostor kupaliSta, na udaljenosti

koje su medusobno povezane jedna crvena i Jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duFine 80cm, preénika
15cm 1 obima 50cm, koje su ankeri ' ' 21 - . . .a.

6. POSEBNI USLOVI ZA JAVNO-PORODICNO KUPALISTE:
- rekviziti za igru djece na kupali$tu i u moru (lopte, kantice, lopatice, modeli za igru u pijesku);
- animacija za djecu;

- uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak, mali §ljunak);
- uredeni prostori za boravak djece na kupalistu.

7. ZASTICENI OBJEKAT PRIRODE

RjeSenjem o zastiti objekata prirode (“Sl. list SRCG”, br. 30/68), plaza Jaz je stavljena pod zastitu kao Rezervat

prirodnog predjela, dok je u skladu sa odredbama Zakona o zastiti prirode, upisana u Centralni registar
zastiCenih podrucja 1 podru¢ja pod preventivnom zastitom kao

Spomenik prirode. Imajuéi u vidu navedeno,
radnje, aktivnosti i djelatnosti u zastiéenom podruc¢ju je potrebno obavljati u skladu sa odredbama ¢&lana 40
Zakona o zastiti prirode (,,S1. list CG*, br: 54/16, 18/19, 84/2

8. Sastavni dio ovih uslova su skice za opremanje javnih

Obradivac:

Milica MaSanovic,
Slhuz tu 1 odrzivi razvoj



JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

SKICE ZA OPREMANJE
VNIH KUPALISTA

SKICA BR. 1

OGRABIVANJE KUPALISTA
~ SA MORSKE STRANE

Befqnsﬁ éﬂkeri
teZiod 50kg




SKICA BR. 2

OBAVEZNI SADRZAJ INFORMATIVNE TABLE
ZA JAVNA KUPALISTA

Primjeri:

Naziv plaze

P MD JAVNO PORODICNO KUPALISTE- m
PUBLIC FAMILY BEACH- m

KORISNIK /| BEACH MANAGER:

PLAZA, PROSTOR BEZ PLAZNOG MOBILIARA
BEACH, AREA WITHOUT SUN-CHAIRS AND SUN-UMBRELLAS

PLAZA, PROSTOR ZA SUNCOBRANE | LEZALIKE
BEACH, SUN-UMBRELLAS AND SUN-CHAIRS AREA

GRANICA KUPALISTA CJENOVNIK PLAZNOG MOBILIJARA
BEACH UNIT BORDER

INFORMATIVNA TABLA
INFORMATION BOARD

SUNCOBRANI, LEZALIKE
SUN-UMBRELLAS AND
SUN-CHAIRS RENTAL AREA

KANTA ZA OTPATKE
LITTER BIN

KABINE 2A PRESVLACENJE
CHANGING CABIN

6A-100m
we

KULA ZA SPASIOCE
JFEGUARD TOWER

KUPALISNI PROSTOR _

SWIMMING AREA Vi C SE
NAPLACUJE

ZABRANJENO KUPANJE

SWIMMING IS NOT ALLOWED

RADNO VRIJEME KUPALISTA: 07:00h - 21:00h

WORKING HOURS OF THE BEACH: 07:00AM - 09:00PM

CALL CENTAR 0 8000 1300
J.P. MORSKO DOBRO 033 452 709 CALL GENTER

LUCKA KAPETANIJA SE
POLICIJA - POLICE 122 MARITIME SAFERY
HITNA POMOC - AMBULANCE 124

e UPRAVA ZA INSPEKCIJSKE POSLOVE 020 234 421
VATROGASNA SLUZBA - FIRE FIGHTING SERVICE 123 ADMINISTRATION FOR INSPECTION



Naziv plaze Naziv plaze

JAVNO PORODIENO uumum m JAVNO ROMANTICNO KUPALISTE - _m
PUBLIC FAMILY BEACH PUBLIC ROMANTIC BEACH - _m

KORISNIK / BEACH MANAG!

-\ =
-
kupalista
JAVNO PORODICNO KUPALISTE JAVNO ROMANTICNO KUPALISTE
PUBLIC FAMILY BEACH PUBLIC ROMANTIC BEACH
RADNO VRIJEME: 07:00h - 21:00h RADNO VRIJEME: 00:00h - 24:00h
WORKING HOURS: 07:00AM - 09:00PM WORKING HOURS: 12:00AM - 12:00AM

Naziv plaze

JAVNO KUPALISTE BEZ PLAZNOG MOBILIJARA - _m
romc WITMOUT SUN-UMBRELLA AND SUN-CHAMS

AVNO PARTY KUPALISTE :KUPAu§TE ZA DJECIJE ODMARALISTE  JAVNO KUPALISTE BEZ PLAZNOG MOBILIJARA
PUBLIC PARTY BEACH ~ BEACHFORCHILDREN'SRESORT PUBLIC BEACH WITHOUT SUN-UMBRELLAS
- 00:00h ~ RADNOVRUEME:07:00h-21:000 ~ ANDSUN-CHARS
VORKING HOURS 12:00AM ,12 OOAM - WORKING HOURS: 07:00AM - 09:00PM RADNO VRIJEME: 07:00h - 21:00h
\WORKING HOURS: 07:00AM - 09 00PM

Naziv plaze - ‘N'a.zi\i plaze

TPGNMD  3avNO KUPALISTE ZA KUCNE LIUBIMCE -_m

KORISNIK /| BEACH MANAGER:
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SKICA BR

OBAVEZNI SADRZAJ
INFORMATIVNE TABLE
PLAZNOG REDA

PLAZNI RED

BEACH CODE OF
COUNDUCT

ZABRANJENO BACANJE OTPADAKA PO PLAZI
LITTERING IS FORBIDDEN

ZABRANJENO KAMPOVANJE NA PLAZI
CAMPING ON THE BEACH IS NOT ALLOWED

ZABRANJENO UVODENJE KUCNIH LJUBIMACA
OSIM NA PLAZAMA ZA KUCNE LJUBIMCE
PETS ARE NOT ALLOWED EXCEPT

ON PET FRIENDLY BEACHES

ZABRANJENO KRETANJE | PARKIRANJE
VOZILA NA PLAZU

VEHICLE DRIVING AND PARKING

ON THE BEACH IS FORBIDDEN

ZABRANJENO NAPLACIVANJE ULAZA
CHARGING OF ENTRANCE FEES IS NOT ALLOWED

ZABRANJENO USLOVLJAVANJE OBAVEZNIM
KORISCENJEM PLAZNOG MOBILIJARA

RENTING SUN-CHAIRS AND SUN-UMBRELLAS

IS NOT A PRECONDITION FOR USING THE BEACH

ZABRANJENO KRETANJE PLOVILA U VODENOM
PROSTORU OGRADENOG KUPALISTA

USE OF MOTOR WATER-CRAFT AND JET SKIS IN
BORDERED SWIMMING AREA IS FORBIDDEN

SKICA BR. 4

OBAVEZNI SADRZAJ TABLE SA

] -~
JAVNO PREDUZROR ZA UPRAVLIAWIE ”~_= = ”Nﬂ

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

SPASILACKA SLUZBA
LIFEGUARD SERVICE

Radno vrijeme spasioca:

Lifequard working hours:

Bezopasno i bezbjedno
kupanje
Swimming is safe

Kupanje je ograni¢eno i moze
biti opasno

be dangerous

Zabranjeno kupanje

Swimming is not allowed

Temperatura mora/Sea temperature:
Temperatura vazduha/Air temperature:




NACRT URBANISTICKO - TEHNICKIH USLOVA

CRNA GORA ) B @ MD

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE ;
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0206-1249/4-Up
Budva, 02.06.2025. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu &lana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova iz nadleznosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnhom preduzecu zZa
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzec¢u nacionalni parkovi Crne Gore, broj 10-
332/24-4577 od 02.08.2024.godine (,Sluzbeni list Crne Gore®, br. 076/24 od 02.08.2024.),
kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzec¢u za upravljanje morskim
dobrom Crne Gore i Javhom preduzeéu za nacionalne parkove Crne Gore broj 10-332/24-
7334/2 od 24.12.2024. godine (,Sluzbeni list Crne Gore*, broj 128/2024 od 31.12.2024.),
Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-
2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa ¢lanovima 81 163
Zakona o izgradniji objekata ("Sl.list. 19/25), i Zakona o uredenju prostora (,Sl.list. 19/25)
Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje privremenih objekata,
uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19, 009/24, 28/24) i clanom
7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92) i Pravilnikom o uslovima koje
moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/089,

| 25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje: <otk

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehniCke dokumentacije

za postavljanje privremenog montaznog objekata otvoreni Sank sa terasom, lokacija na
kupalistu oznacenom brojem 1D u opstini Budva, koja je predvidena |lzmjenama i
dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva za

period 2024-2028.godine

— 1‘

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: »wOHALOM“ BUDVA DOO

PLANIRANO STANJE ,

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

' Otvoreni Sank, moguce je postaviti maksimalne bruto povrsine od 12m?

| ambijent lokacije.

-U sklopu uredenog kupalista 1D mogucCe je formirati otvoreni Sank sa terasom.

-Povrsina ugostiteljske terase uz otvoreni Sank za kupaliSte 1D iznosi maksimalno 40m?

-Otvoreni Sank izraduje se od montaznih elemenata, a svojim izgledom je ukloplien u

| -Pri odredivanju lokacije otvorenog Sanka treba voditi raéuna o o&uvanju vizura na more

okolnih stalnih objekata, ugostiteljskih i rezidencijalnih. U slugaju da privremeni objekat




“ije |IIOQUée postaviti bez U > .
3 Qrozavanja po leda n :
neo sha % g a more stalno
phodno e dobltl PiSanu saglasnost vlasnika stalnog objekta_ . Ob]ekta . Zaledu’

-Povrsin o - :
ne mozz ';ae k%‘?ékﬁﬁe D_Qstgvl_Ja otvoreni Sank uklju€ujuéi i prostor za ugostiteljsku terasu
postojedy od ICKI mijenjati odnosno betonirati, odnosno postavlja se isklju¢ivo na

Nosno dascanu podlogu, maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena.

;I\alaflan I!:aos-.t.':wljanja ove vrste priviemenih objekata je montiranje na licu mjesta od vec¢

pr:gr; dl:?g;aellfm?lata k?ntrukcue, elemenata krova, demontaznih elemenata vertikalnih
y 0, leksan, lim, tegola i drugo), demontazne pod isti Nad&i

86 Vi8I | demontasa. go) podne platforme. Na isti na&in

= ==

;]Lelz ottvvorepl Sank moze se postaviti otvorena ugostiteljska terasa, Cije se vertikalne strane |
zatvaraju. |

- Akq_ ugostiteljiku terasq nije mogucée postaviti u zaledu plaze, ona se smjesta iskljucCivo
na dl_Je_-Iu kupalista predv_'ldenog za smjestanje lezaljki i na racun povrsine za smjestanje
leZaljki (slobodna povrsina bez lezaljki ¢e biti jednaka zbiru povrsine pod lezaljkama i

povrsine pod ugostiteljskom terasom);

-Terasa se organizfuje na postojecoj gotovoj podlozi, a u slu¢aju da postojeca podioga nije
odgovarajuéa, moze se postaviti montazno-demontazna podloga (deking ili sli¢no ).Podna

platforma ne moze biti visine vece od 10 cm.

- Eetoniranje pgdloge za postavljanje ugostiteljskih terasa nije kod planiranih novih
objekata dozvoljeno na pje$¢anim djelovima plaza, u granicama zasti¢enih prirodnih
dobara, u granicama nepokretnog kulturnog dobra i njegove zasticene okoline, kao I U

granicama prirodnog i kulturno-istorijskog podrucja Kotora.

_Elementi terase treba da dimenzijama, tezinom, medusobnim vezama | postavljanjem,

omoguéavaju brzu montazu, demontazu i transport, ne ostecuju povrsinu na koju se
postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano kretanje djece, starijih osoba

i lica sa invaliditetom.

h terasa &ine stolovi, stolice, suncobrani i eventuaino ograde. Za
otvorenim terasama na javnim povrSinama dozvoljeno je samo
ili tendi (izuzetno pergola i lakih konstrukcija ako je u skladu sa
tora i ako je Programom tako definisano za konkretnu

-Opremu ugostiteljski
zastitu od sunca na
postavljanje suncobrana
ambijentalnim vrijednostima pros

lokaciju).

vertikalnih strana ugostiteljskih terasa u sastavu uredenih kupalista,
ase u sastavu uredenih kupaliSta koje

skim objektima i kao takve moraju bitl

-Zatvaranje bocnih
Uz otvoreni $ank nije dozvoljeno. Ugostiteljske ter

se boé&no vertikalno zatvaraju smatraju se ugostitel]
dozvoljenje Programom.
| -Ogradivanje ugostiteljskinh terasa na kupali§tima moze biti do visine 110cm i ne smije biti

| fiksirano za podlogu. Za ogradivanje se mogu koristiti vaze, zardinjere ili lako prenosivi
stubiéi. ukrasni lanci i ukrasni konopi. Prilikom postavljanja ograde ugostiteljske terase na

kupalitima, mora se obezbje aze kao i pristup do drugih
objekata Sirine min. 1,5m.

diti nesmetan pristup do pl

eliske terase ne smiju biti agresivni oblikom, veliCinom |
Prihvatljivi su suncobrani prekriveni isklju¢ivo akrilnim

impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu prihvatljiv zastori od PVC
materijala za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja. Boja platna (zastora) treba da |

bude diskretna. Pozeljna je bijela i bez boja dok se u izuzetnim sluc¢ajevima kada se 1o

_Suncobrani kao oprema ugostit
bojom i moraju biti uniformni.




potvrduje analizom okolno

! g ambijenta r'nogquoristiti | neke ‘d'ruge boje (teget, bordo,
tamnija zelena..)

, ali nikako jarke i agresivne boje.

-Postavljen i otvoren suncobran moze natkrivati samo tlocrtnu povrsinu ukupne povrsine
odobrene terase, bez mogucnosti zatvaranja bocnih vertikalnih strana na;lonpm ili nekim
drugim materijalom, odnosno konstrukcijom. Suncobran mora imati pokretni oslonac na

osteéenja podne podloge pomicanjem ili poviacenjem.

-Na javnim povrsinama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadrzaja na suncobranima i

| tendama koji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi nagiva lokala mogu se naci
na obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim tonom pokrivaéa.

-Oprema ugostiteljskih terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujednaéena, jednostavnih

|

| tlu, izraden tako da se lako skapa i prenosi, a na donjem dijelu mora imati zastitu protiv

| linija, po moguénosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je veoma preporucljiv.

-Postavljanje uredaja za hladenje i zagrijevanje terase elelftriénom energijom vréi__se u
skladu sa posebnim propisima koji se odnose na elektri¢ne i termotehnicke instalacije.

- TehniCka dokumentacija: Za Sank d&ija bruto povr$ina ne pre_l_azi 30m?, tgl'!nléku:
dokumentaciju ¢ini idejno rjesenje, kao i fotograﬁje_ uredaja kop.se postavljaju ng
ugostiteljskoj terasi u okviru Sanka, dok za Sank cija je bruto povr§ina veéa od 30 m* |
tehnicku dokumentaciju €ini revidovan glavni projekat.

- Za sank sa terasom koji predstavlja jednu cjelinu, tehni¢ku dokumentaciju éin; idejno
riesenje, ukoliko povrSina Sanka ne prelazi 30m? i povr$ina terase ne prelazi 60m?2.

Primjer otvoreng Sanka

) 4 Pravila parcelacije |
Otvoreni Sank sa terasom na kupaliStu 1D predvida se na kp 553 KO Prijevor |, opstina
Budva

6. | USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE 1

Privremeni objekti se ne smiju postavljati na uredenim zelenim povrsinama. Pozeljno ih je !
postavljati na neuredenim povrsinama koje bi na taj nadin bi

: 114 ey A le oplemenjene.
Privremeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo Koji nadin ugroZavaju zivotnu sredinu
(prekomjerna buka, $tetna isparenja, opasni otpad i sl.).

TehniCkom dokumentacijom predvidj
sa odredbama Zakona o procjeni ut
40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16)
054/16 od 15.08.2016, 018/19 od

eti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u skladu |
Icaja na Zivotnu sredinu (»Sluzbeni list CG*, br.80/05,
| Zakonom za zastity prirode (,Sluzbeni list CG*, br.
22.03.2019) na osnovu uradene procjene uticaja na

3




| da dos_tav_i O‘dlu‘ku O potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu, shodno ¢lanu 13 Zakona
| O Procjeni uticaja na Zivotnu sredinu

USLOVI | MJERE ZASTIT _
2 | ZASTICENE OKOLINE E NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
Zabranjeno je Kori§éenj
zemljista i gubitak nj
geoloskih, hidrogeolo
| podrucja; osiromasgeni
bioloSke i predione ra
voda." Na samom za

karaktera, izvoditi rad
obalne linije |

i—

e zasticenih prirodnih dobara na naéin koji prouzrokuje: ostecenje
egove prirodne plodnosti; ostecenje povriinskih li podzemnih
Skih i geomorfoloskih vrijednosti; osteéenje morskih zasti¢enih
e prirodnog fonda divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva; smanjenje
Znovrsnosti; zagadivanje ili ugrozavanje podzemnih i povrsinskih
stiCenom prirodnom dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog |
ovi betoniranja, eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene
strukturnog remodeliranja pje$éane plaze. lzuzetak predstavljaju

intervencije izgradnje rampi za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim
| lokacijama.

8. USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa élanom 12 Zakona o izgradnji objekata i F-‘ravilni!(om
0 blizim uslovima i naéinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene
pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG“ broj 48/13 i 44/15).

9. | USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

e kod utvrdivanja urbanisti¢kih uslova za privremene objekte posebno treba voditi racuna

O sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna komunalna
preduzeca (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i uslovima Kkoji
| proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane; |
e Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu, gdje za to
postoje infrastrukturni priklju€ci moze se odobriti postavijanje montazno demontaznih
sanitarnih objekata u povrSinama srazmjerno veli€ini ugostitelijskog objekta, odnosno
kupaliSta | zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istih u grafickom dijelu plana
objekata privremenog karaktera. Na kupalistima i u njihovom zaledu sanitarni objekti
mogu biti i kontejnerskog tipa;

e neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrSetka sezone:

__10. | USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU - SErN \

- 10.1 Uslovi priklju€enja na elektroenergetsku infrastrukturu g
Prilikom izrade tehniCke dokumentacije potrebno je postovati sljedeée preporuke |
EPCG: |
* TehniCka preporuka za priklju¢ke potro$aca na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il dopunjeno
izdanje)

*TehniCka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta
Uputstvo i tehniCki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avacda strujnog optereéenja |

*TehniCka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS — EPCG 10/0.4 |
Kv
|

ade, razmieri i blizoj

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije postovati Pravilnik o nadinu izr
sadrzini tehnicke dokumentacije (Sl. list CG, br.23/14. 32/15 i 75/1 D).

11 TehniCku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nadinu obr
' zapremine objekata (“ SI. List CG”, br. 47/13).

acuna povrsine i

— - e -




12.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA

Potrebno je uraditi Idejno rjes
o ot Jesenje otvorenog $anka uz fo i ia koji
postavljaju na ugostiteljskoj terasi u okviru Otvorgnog iy tografije uredaja koji se

13.

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG DRZAVNOG ARHITEKTE

U skladu sa ¢lanom 22 Zakona o izgradnji objekata, neophodno je pribaviti Saglasnost na

14.

spoljni izgled priviemenog objekta od strane Glavnog drzavnog arhitekte

-1 5U03k|2%q|% sg clanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore br. 054/16 od
.U0. , 018/19 od 22.03.2019) potrebno je od Agencije za zastitu prirode i Zivotne

sreding pribaviti Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom
podrucju.

19.

NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD dostaviti
IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasticenoj verziji), original ili ovjerenu kopiju Saglasnosti
Glavnog drzavnog arhitekte i Dozvolu za obavljanje radniji, aktivnosti i djelatnosti u
zastiCenom podrugju izdatu od strane Agencije za zaétitu prirode i Zivotne sredine.
-Shodno €lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je :;quan
da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa svom tehqgékom
dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU nadleznom inspekcijskom
organu lokalne uprave

16.

DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva

- Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave.
- U spise predmeta

- ala

17.

OBRADIVACI URBANISTICKO-TEHNICKIH Mirjana Pejovi¢, dipl.ing.mas.

USLOVA: ot M@ M

18.

VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljana Miljani¢, Spec.App.grad.

19.

M.P. potpis

UREDENJE | IZGRADNJU:
& '1 n.(
_ f.(a/\lf

20.

PRILOZI

- Grafi¢ki prilog iz Izmjena i dopuna
- Programa privremenih objekata
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0206-1249/2
Budva, 29.05.2025. godine

Na osnovu ¢lana 71 8 Zakona o morskom dobru (»SluZbeni list RCGg«, br.14/92, 59/92, 27/94 1 ,,S1.
list CG*“ br. 51/08, 21/09, 73/101 40/11), ¢lana 6 stav 2 i ¢lana 24 Zakona o drZzavnoj imovini (»Sluzbeni

list CG«, br. 21/09 1 40/11) 1 Izmjena 1 dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za
period 2024-2028 broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine

1. JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa sjedi$tem

u Budvi, koga zastupa i predstavlja izvrsSni direktor Mladen Mikijelj (u daljem tekstu: JAVNO
PREDUZECE)

i

2. SHALOM BUDVA D.O.O., PIB (02902923), sa sjediStem - Budva, Ul. Feronova bb, koga zastupa
izvrSni direktor Puro Tic¢i¢ (u daljem tekstu: KORISNIK)

Uvazavajudi:

» Da je JAVNO PREDUZECE za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Izmjena 1

dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine
za opStinu BUDVA broj: 04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine, saglasno Odluci Upravnog

odbora o davanju u zakup/na koris€enje djelova morskog dobra, objavilo Javni poziv za

podnoSenje ponuda za zakup javnih kupaliSta broj: 0206-829/1 od 17.02.2025.godine,
Amandman I broj: 0206- 829/2 od 18.02.2025. godine, Amandman II broj: 0206-829/3 od

27.02.2025. godine, Amandman III broj: 0206-829/4 od 04.03.2025. godine 1 Amandman IV

broj: 0206-829/8 od 05.03.2025. godine na Javni poziv, u dnevnom listu "Dan" i na web-sajtu
Javnog preduzeca.

» Da je Tenderska Komisija nakon sprovedenog postupka po Javnom pozivu za kupaliSte
oznake 1D u Izmjenama 1 dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra
za period 2024-2028. godine za opStinu BUDVA, kao najuspjeSniju izabrala ponudu
ponudaca ,,LUCKY BILL“ D.O.O. zavedenu pod brojem: 0206-1244/1 od 10.03.2025.

godine i1 to Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1244/2 od 18.03.2025.
godine.

» Da je rjeSenjem drugostepene komisije broj: 0206-1244/22 od 29.04.2025. godine odbijen

prigovor, zaveden pod zavodnim  brojem: 0206-1244/4 od 27.03.2025. godine,
KONZORCIJUMA SUR ,,GRBALJ“ I CEJOVIC SVETLANA na odluku prvostepene
tenderske komisije broj: 0206-1244/2 od 18.03.2025. godine.

» Da je prvorangirani ponuda¢ ,,LUCKY BILL“ D.0.0. ovom Javnhom preduzecu uputio
zahtjev, zaveden pod zavodnim brojem: 0206-1244/27 od 29.05.2025. godine, u kojem je
naveo razloge iz kojih nije u moguénosti da pristupi zaklju€enju ugovora,

> Da je drugorangirani ponudac iz taCke 2 odluke o 1zboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-

1244/2 od 18.03.2025. godine drustvo ,,SHALOM* BUDVA D.0.0O., sa ponudom broj:
0206-1249/1 od 10.03.2025. godine.

Zakljucuju dana 29.05.2025.godine u Budvi:
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UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

JAVNO PREDUZECE u svojstvu pravnog lica ovlaséenog da u ime i za ratun Crne Gore upravlja
morskim dobrom Cre Gore i SHALOM BUDVA D.O.O. - Budva, kao i1zabrani ponudac,

zaklju¢uju ovaj Ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezane za koriscenje lokacije 1D -
Kupaliste - Javno-porodi¢no predvidenog Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u
zoni morskog dobra za opstinu BUDVA za period 2024.-2028.godine, broj: 0203-04-332/25-36/36

od 12.02.2025. godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA

Clan 2.

Predmet korid¢enja je dio morskog dobra u opstini BUDVA, na lokaciji Jaz, planiranog na kat.par.
553 KO Prijevor I, Kupaliste - Javno-porodi¢no dimenzija: DuZina 90 m; PovrSina 2525 m?, sa
pripadajuéim akva prostorom, lokacija oznafena kao 1D u Izmjenama 1 dopunama Programa

privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstin1t BUDVA.

Morsko dobro iz stava 1 ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. Privremene lokacije daju

se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti. Lokacijama se pristupa_ prekq
postojeéih staza i pristupnih komunikacija, a 1zuzetno ukoliko se pristupna staza nalazi na privatnoj
parceli ili ukoliko ne postoji pristupni put, teret obezbjedivanja prolaza je na izabra..nom ponugaéu,
kroz pribavljanje saglasnosti od vlasnika privatne parcele ili kroz obezbjedivanje alternativnog

pristupa kopnom, odnosno morem, u skladu sa pozitivnim propisima.

Dio morskog dobra opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama grani¢nih ta¢aka, koja je sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1.).

111 ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi 1 uziva na nacin 1 u
skladu sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu zivotne sredine, posebno zastitu mora 1

obale.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi unutar zgétiéenog pcldruéj a, za realizaciju_ planiranih
radova na prostoru zastiéenog prirodnog dobra potrebno je kod nadlfzzr{o g organa sI:E'ovestl proc_eduru
ne uticaja na Zivotnu sredinu, u skladu sa Zakonom 0 procjeni uticaja na Zivotnu sred}nu, u
na paZnja obratiti na uticaj i zaStitu morskog 1 obalnog biodiverziteta 1

procje
koji se budu realizovali na ovom podru¢ju ni na koj nacin ne smiju

okviru koje ¢e se poseb '
ekosistema. Radovi 1 djelatnost
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ugroza:ratl Zivo_mu sredinu, obalu i more, kao ni prirodne vrijednosti zbog kojih je prirodno dobro
proglaSeno zasti¢enim.

_U §kladu sa Zakm}om 0 zaStiti prirode korisnik/zakupac je duan da za obavljanje radnji, aktivnosti
1 dje]an}ostl u z_a§'tléenom podrudju, koje ne podlijezu procjeni uticaja na Zivotnu sredinu u skladu sa
posebnim propisima, pribavi dozvolu od Agencije za za$titu Zivotne sredine.

Ukoliko se gstupljeni dio morskog dobra nalazi u obuhvatu granica zasticenog prirodnog dobra,
KORISNIK je duzan da za svaku drugu aktivnost koju realizuje na ovom podruéju dobije adekvatnu

dozvolu od strane Agencije za zastitu Zivotne sredine.

IV TRAJANJE UGOVORA

Clan 4.

Ovaj Ugovor se zaklju€uje na period od 4 (Eetiri) godine, sa rokom vazenja od dana zakljuéenja
ovog ugovora do 31.12.2028. godine, pod uslovom da je korisnik/zakupac izvrs§io obaveze

predvidene ugovorom i da ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut.

Korisnik zaklju¢uje Ugovor nakon sprovedenog Javnog poziva, na period od 4 godine, a na
godiSnjem nivou do isteka trajanja ugovora duzan je da pribavi potvrdu od Javnog preduzeéa kojom

Ce se utvrditi da je izvrSio uplatu naknade za kori$¢enje morskog dobra za tekuéu godinu.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva
1zgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno
realizaciju planskog dokumenta na drugi nacin, koja realizacija iskljucuje koriS¢enje morskog dobra
u skladu sa ugovorom, odnosno ukoliko dode do planiranja hotelskog kupalita, u slu¢aju promjene

svojinskih prava na kat.parcelama na kojima je planirana lokacija na na¢in da iste vie nisu u rezimu
drzavne svojine, kao i u slu¢aju da sudskom odlukom bude ponistena odluka i u konaénom rije§eno

u korist drugog ponudaca po javnom pozivu za tu lokaciju, ugovor ée se raskinuti i zakupac nema
pravo da trazi povracaj do tada uloZenih sredstava.

V NAKNADA ZA KORISCENJE

Clan 5.

KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, za svaku godinu posebno,
plaéa JAVNOM PREDUZECU naknadu za koriS¢enje morskog dobra.

Ugovorne strane su se usaglasile da se ugovorena naknada placa na godiSnjem nivou, tokom trajanja

ovog ugovora 1 to:

Za prvu godinu koriSéenja sezonska naknada iznosi 43.200,00 EUR (slovima:
Cetrdesetdvijehiljadedvijestotineeura), i ista se uveéava za iznos PDV-a, a ugovorne strane su

saglasne da se ista plati u 3 (tri) rate prema slede¢oj dinamici:

3/15



1. ratu u 1znosu od 5.000,00 Eur, uvetanu za iznos PDV-a, koja dospijeva za plac¢anje u momentu
zaklju€enja ovog ugovora,

2. ratu u 1znosu od 19.100,00 Eur, uveéanu za iznos PDV-a, koja dospijeva za plac¢anje dana
29.05.2025. godine

3. ratu u 1znosu od 19.100,00 Eur, uveéanu za iznos PDV-a, koja dospijeva za pla¢anje dana
31.07.2025. godine

U cilju obezbjedenja pla¢anja naknade u ratama, KORISNIK je duZan da obezpjedi bankarsku
garanciju u originalu i u pisanoj formi “bez prigovora” i naplativu na prvi poziv na ime duga (drruga.
1 tre¢a rata) sa obraCunatim iznosom PDV-a, koja se deponuje kod JAVNOG PREDUZECA i

dospijeva najkasnije 15 dana od dana dospijeca poslednje rate. Ukoliko istek prethodno navedenog_
roka dospijeca pada na neradni dan, isti je duzan dostaviti garanciju koja dospijeva na prvi naredni

radni dan.

Ugovorne strane su se usaglasile da se pla¢anje ugovorene naknade vr$i na radun broj 820-41114-03
sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika (PIB 02902923) i $ifrom

opsStine BUDVA - 817.

Za svaku sledecu godinu koris$¢enja ugovorena naknada uvecava se za godiSnju stopu inflacije koju
objavljuje Uprava za statistiku — Monstat, kao i za iznos PDV-a, te ¢e Javno preduzece isto fakturisati
Korisniku na godiSnjem nivou u skladu sa Javnim pozivom i ovim Ugovorom, te se KORISNIK

obavezuje izvrsiti placanje po ispostavljenoj fakturi.

KORISNIK je saglasan, prihvata i preuzima obavezu da JAVNOM PREDUZECU tokom trajanja
ovog Ugovora za svaku narednu godinu posebno, plaéa sezonsku naknadu, utvrdenu u stavu 3 ovog
Clana, uvecanu za iznos iz stava 6 ovog ¢lana, najkasnije do 01.04. u tekucoj godini. U sluéaju da
Korisnik i za naredne godine Zeli plaéati naknadu u ratama, isto se mora precizirati Aneksom

ugovora.

Ugovorne strane su se saglasile da ée JAVNO PREDUZECE nakon uplate naknade za sezonsko
koriS¢enje morskog dobra za svaku narednu godinu nakon godine zaklju¢enja ugovora, KORISNIKU
1zdati Potvrdu o izvrSenoj uplati na osnovu koje isti mozZe pribaviti odgovaraju¢a odobrenja za rad

ukoliko obavlja djelatnost na kupalistu.
VI CINIDBENA GARANCIJA

Clan 6.

Cinidbena garancija Je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e KORISNIK uredno
1zvrSavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene pozitivno pravnim propisima koji
reguliSu djelatnost i ticu se predmeta koriSéenja.

Korisnik je duZan da do dana odredenog za zakljuCenje ugovora dostavi godiSnju ¢inidbenu

garanciju, odnosno originalnu bankarsku garanciju, bezuslovnu, i naplativu na prvi poziv, kojom ¢ée
garantovati dobro izvrSenje ugovorom preuzetih obaveza i kojom ¢e se omoguditi naplata u korist
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Javnog‘preduz’eéa u slucaju krSenja ugovornih obaveza u visini od 20%, od ukupno ugovorene
zakupnll}e uvecane za PDY, odnosno uvecane za iznos iz &lana 5., u skladu sa Pravilnikom Javnog
preduzeca, sa obavezom njenog godi¥njeg obnavljanja tokom trajanja ugovora.

K(?RISNIK je duzan da JAVNOM PREDUZECU dostavi originalnu bankarsku garanciju bliZe
opisanu u stavu 1. ovog ¢lana, najkasnije do dana zaklju¢enja ugovora, odnosno za naredne godine

najkasnije do dana odredenog za pladanje godisnje naknade u smislu odredbe &lana 5. ovog Ugovora,
sa rokom vazenja do 31.12. tekuce godine.

Cinidbena garancija aktivirace se u slu¢aju evidentirane teZe povrede ugovorenih obaveza. Ona se

moze kombinovati sa Opomenom pred raskid, a moze se aktivirati i samostalno uz obavjestenje
Korisniku o razlogu aktivacije.

U sluc¢aju aktivacije ¢inidbene garancije, Korisnik je duzan da u roku od 15 dana od dana aktivacije

garancije dostavi obnovljenu ¢inidbenu garanciju u visini od 20% od ukupno utvrdene zakupnine
uvecane za PDV, pod prijetnjom raskida ugovora.

VII OBAVLJANJE DJELATNOSTI

Clan 7.

Korisnik ¢e na predmetu zakupa — kupaliSte 1D u opStin1 BUDVAL:

- Obavljati djelatnost izdavanja plaznog mobilijara, i to u periodu od 01.05. do 31.10. tekuce
godine, isklju¢ivo u skladu sa Uslovima za organizaciju kupalista, koji ¢ine sastavni dio ovog
Ugovora. Korisnik je duzan da za period nakon 17h do zatvaranja kupaliSta oslobodi placanja
kori$éenja plaznog mobilijara sve gradane Crne Gore, koji su duzni da mu na uvid dostave licnu
kartu odnosno drugi identifikacioni dokument koji izdaje nadlezni organ Drzave Crne Gore

- Obavljati djelatnost u okviru privremene lokacije - Otvoreni Sank od_12.m? sa terasom od 40 m’
,u periodu od 01.05. do 31.10. tekuce godine.

VIII OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 8.

JAVNO PREDUZECE ¢ée, po pisanom zahtjevu KORISNIKA, izvrSiti uvodenje KORISNIKA u
posjed i na dan uvodenja u posjed saciniti Zapisnik o primopredaji ustupljenog morskog dobra kojim
ée se konstatovati stanje istog.

Potpisivanjem Zapisnika, odnosno izostankom zahtjeva za uvodenje u posjed, KORISNIK prihvata
lokaciju u videnom stanju i nema pravo da usljed vidljivih mana 1li nedostataka naknadno postavlja
bilo kakva potraZivanja prema Javnom preduzecu.

U slucaju da KORISNIK odbije potpisivanje zapisnika ili ukazuje na nedostatke na ustupljenom
dijelu morskog dobra, sluZbenik koji vr$i uvodenje u posjed sacinic¢e sluzbenu zabiljesku kojom ce
konstatovati predmetno, a u odnosu na navedenu situaciju stav ¢e zauzeti Upravni odbor Javnog
preduzecéa za upravljanje morskim dobrom Crne Gore.
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JAVNO PREDUZECE je duzno da postupa u skladu sa zakonskim obavezama zakupodavca i da u

okviru svojih zakonskih nadleZnosti i ovlas¢enja, preduzima mjere u cilju zastite KORISNIKA od
pravnih i fakti¢kih uznemiravanja od strane treéih lica.

IX OBAVEZE KORISNIKA

Clan 9.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno izdatim Uslovima za organizaciju kupalista,
Urbanisticko-tehni¢kim uslovima, te u skladu sa Pravilnikom o bliZ%im uslovima u pogledu uredenosti
1 opremljenosti, vrstama i uslovima kori§éenja kupali§ta na moru, te u skladu sa Izmjenama i
dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.godine uredi
1 organizuje kupaliste.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da privremene objekte na kupalistu postavi
saglasno izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, i odredbama vazeéih propisa o izgradnji
odnosno postavljanju objekata, §to podrazumijeva:

- obavezu da izradi tehni¢ku dokumentaciju saglasno izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima koje

1zdaje Javno preduzece i tehni¢kim uslovima za prikljuéenje na infrastrukturu pribavljenim od organa

za tehnicke uslove, i da istu dostavi na uvid Javnom preduzeéu:;

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu da pribavi saglasnost glavnog gradskog arhitekte u
pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i odobrenja propisane urbanisti¢ko-
tehni¢kim uslovima;

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu podnosenja prijave za postavljanje privremenih objekata
sa neophodnom dokumentacijom u zakonom definisanom roku prije postavljanja privremenog
objekta;

- postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane Zakonom o
planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljuujuéi i infrastrukturno opremanje lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra KORISNIK je duzan da izvede u skladu
sa tehniCkom dokumentacijom, po$tujuéi odobrenja i uputstva ovlaS€enog organa, opstinske propise
o komunalnom redu i druge vazZeée propise.

Radovi se izvode na osnovu tehni¢ke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola
1zdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu
0 vodama 1 Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nain koji neée dovesti do ostecenja prilaznih staza
1 okolnog terena, a ukoliko do ovih osteéenja dode duzan je da o svom tro$ku otkloni ostecenja 1 vrati
prostor u predasnje stanje.

KORISNIK je odgovoran iskljucivo i u potpunosti za sve eventualne tete, povrede i sl. koje nastupe
trecim licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom
preduzecu sva potraZivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javno g preduzeca, osim ako dokaZze
da je do Stete doSlo bez njegove krivice.
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Clan 10.

Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duZan:

- da morsko dobro iz €lana 2. ovog Ugovora koristi, uz potrebne saglasnosti nadleznog organa uprave,
poStujuci u svemu pozitivno pravne propise, vazeée standarde, uslove za postavljanje privremenih
objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena kupalista i Uslove za
organizaciju kupali$ta, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

- da na zakupljenoj lokaciji, ukoliko se na istoj obavlja djelatnost, otpo&ne sa obavljanjem djelatnosti
nakon $to pribavi odobrenje za rad od nadleZnog organa uprave, da djelatnost obavlja postujuci
registraciju, odobrenje za rad i op&tinsku odluku o javnom redu i miru posebno u pogledu radnog
vremena i da se registruje za plaéanje PDV-a saglasno zakonu, uz obavezu da se upise kod nadleznog
poreskog organa podru¢na jedinica — filijala za registraciju i pruzanje usluga;
- da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno 1 uredno
odrzavanje kupali$ta i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada 1 drugih stvari koje
more izbaci, uz obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan na¢in u saradnji
sa lokalnim komunalnim preduzecem;
- da tokom kupali$ne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrZava kupaliSte Cistim,
podrazumijevajuéi pritom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojatanom intenzitetu u toku dana,
prazni korpe za otpatke i &isti kupaliste i pripadajuci akva prostor. KupaliSte mora biti ociSc¢eno od
sitnog i krupnog otpada, a posebno od otpadaka i materijala koji mogu ugroziti bezbijednost 1
higijenu na kupalistu (ambalaza, opusci, ekseri, Zice 1 drugo);
- da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupalistu i rad propisanih 1
odobrenih prateéih, pomoc¢nih i usluznih objekata na kupaliStu;
- da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora i sastavnih djelova
obezbijedi javno koris¢enje zakupljenog kupalista;
- da zaklju¢i ugovor o odvozu smeca sa kupalista sa komunalnim preduze¢em o odvozu smeca 1
redovno plaéa troskove po ovom osnovu za svaku godinu posebno tokom trajanja ovog ugovora;
- da u pripremi turisti¢ke sezone izvede radove koji podrazumjevaju:
> detaljno ¢iséenje oznacenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora,
> sanaciju eventualnih o$te¢enja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno
preduzece;
> da do 01.05. svake godine dok traje ovaj ugovor, organizuje i stavi u funkciju kupaliSte u
svemu prema Pravilniku o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena 1 uredena kupalista,
Uslovima za organizaciju kupalista 1 skici koji su prilog 1 sastavni dio ovog Ugovora, a
naroc¢ito da:

a. vidno istakne kupali$ni red (koji sadrzi radno vrijeme kupalista, rekreativne i druge aktivnosti koje
se mogu obavljati na kupalistu, nacin i uslove koris¢enja kupaliSne opreme, higijenski red na
kupali$tu i druge odredbe koje garantuju red i Cistocu, bezbijednost kupaca 1 sl.),

b. postavi tablu sa informacijama o kupaliStu na kojoj ¢e biti istaknut cjenovnik plaznog mobiljjara 1
radno vrijeme kupalista od 07-21 &as (sa naznakom da se plazni mobilijar ne naplacuje poslije 17
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opremi 1 stavi u funkciju propisan broj tudeva i kabina za presvlaéenje,
postavi adekvatne kante za otpatke,

obezbijedi sanitarne uslove na kupali$tu, ukoliko se to traZi uslovima za organizaciju kupalista koji

su sastavni dio ugovora,

g. na propisan nadin izvr3i vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, ukoliko je isto
predvid.eno za tu vrstu kupali$ta - postavljanjem povezanih bova odgovarajuéih dimenzija i materijala
na propisanoj udaljenosti od obale,

h. obezbijedi spasilatku sluzbu, ukoliko je isto predvideno Uslovima za organizaciju kupalista, koja

posjeduje licencu izdatu od ovla§¢enog organa ili organizacije i istu na propisan nacin opremi.

O QO

- na propisan nacin izvrsi komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno pribavljanje
potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehni¢ke uslove (voda, elektri¢na energija,
telefonske instalacije i dr.), kao i da tokom trajanja ugovora u skladu sa propisima snosi tro§kove i
redovno placa usluge po tom osnovu nadleZznim upravlja¢ima infrastrukturnih sistema za svaku
godinu trajanja ugovora;

- da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleZnih organa ne zapoéne bilo
kakvu dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preduzima bilo kakve gradevinske poduhvate
na ustupljenoj lokaciji, postavlja privremene objekte 1 druge intervencije u prostoru,

- da blagovremeno, u skladu sa ugovorom plaéa ugovorenu naknadu za kori§¢enje morskog dobra;
- da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pisanom nalogu JAVNOG PREDUZECA u
dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i
eventualno postavljene privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata 1 ovlasc¢uje JAVNO
PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o njegovom trogku;

- da tokom vansezone privremene objekte 1 instalacije na propisan na¢in obezbijedi 1 konzervira;

- da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom odrZzavanju ozna¢enog morskog dobra, odrzavanju
objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu ozna¢enog morskog dobra;

- da morsko dobro koristi 1 eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora 1 svim pozitivno pravnim
propisima koji reguliSu: uslove koje moraju ispunjavati uredena 1 izgradena kupaliSta, uslovei  standarde
zastite Covjekove sredine, posebno zastite mora od zagadenja, Cisto¢u na kupaliStima 1 drugim javnim
povrSinama, standarde koji propisuju nivo turistiCkih objekata 1 turistickih usluga i drugim propisima
koji reguliSu materiju koja je u neposrednoj vezi sa koriS¢enjem morskog dobra.

Clan 11.
Smatrace ¢e se da je KORISNIK izvrsio laksu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

- ne postuje 1 ne odrZzava komunalni red manjeg obima (necisto¢a, neodrzavanje kupalista i
pripadaju¢eg akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece);

- neblagovremeno 1zmiruje obaveze po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeca 1 ostalih
dazbina prema organima, koja proisteknu po osnovu koriscenja kupalista, privremenih objekata;

- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,

- ne postavi informativne table o uslovima koriS¢enja kupaliSta i mjerama bezbijednosti,

- ne postavi ispravne uredaje 1 opremu za tuSiranje,

- ne angazuje propisani broj ovlas¢enih spasilaca,
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Smatrace ¢e se da je KORISNIK izvréio tezu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:

- ponovi istu lak§u povredu ugovorenih obaveza 2 i vise puta ili ako 3 puta napravi lakse povrede
razliCitog tipa

- e stavi kupaliSte u funkciju u skladu sa Ugovorom, 5 S
- e pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u tekuéoj godini, (ukoliko je
isto predvideno za tu vrstu kupalista), &

- ne angazuje spasilacku sluzbu na kupalistu (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu kupalista),

- ne 1zvrsi ogradivanje kupalista bovama sa morske strane (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu
kupalista), -

- ne oslobodi 2 kupalista od plaznog mobilijara (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu kupalista),
- postavi veci broj plaznog mobilijara u odnosu na dozvoljeni broj

- ne 1zvrsi uplatu ugovorene naknade u roku blize odredenom u &lanu 5. ovog Ugovora; ]
- ne 1zvrsi dostavljanje originalne bankarske garancije bliZe opisane u ¢lanu 6. ovog Ugovora 1li
ponovne garancije i1z poslednjeg stava tog ¢lana: |
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima, ili postavi
objekte koji nisu predvideni Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra

- ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleznog organa (ukoliko je isto
predvideno za tu vrstu kupali$ta), a obavlja djelatnost,

- obavlja djelatnost na kupalistu iako isto nije predvideno ugovorom,

- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

- ne podnese prijavu sa dokumentacijom nadleZnom organu u zakonom definisanom roku prije
postavljanja privremenog objekta,

- odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom
rjeSenju odobrenom od strane glavnog gradskog arhitekte, revidovanom glavnom projektu ili
1zvodi gradevinske radove na kupalistu bez prethodne saglasnosti i odobrenja J avnog preduzeca
1 drugih nadlezih organa na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini, zaledu ili u
akvaprostoru, ili izvr$i drugu povredu ugovornih KORISNIKA predvidenih ovim ugovorom

- 1zvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet koriS¢enja i okruzenje, a
posebno zasti¢ena podruéja (pjeséane dine, druge vegetacije i ostalo),

omogucava kretanje i zadrZavanje plovila na motornj i dZet pogon u bovama ogradenom
pripadaju¢em akvaprostoru kupalista,

- vr81 naplatu plaZnog mobilijara-lezaljki i suncobrana poslije 17 ¢asova gradanima Crne Gore
tokom perioda obavljanja djelatnosti na kupaliStu (ne vaZi za hotelska kupalista)

- omogucava parkiranje i kretanje vozila i drugih prevoznih sredstava na motorn; pogon u zahvatu
kupalista,

Pravilniku,
- ne oslobodi pojas od 3m uz more,
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- ometa, spreCava, vrij ; -
2 : ,» vrijeda sluZzbena I
izvrSavanju sluzbenih radnji i aktivnosti ca/zaposlene Javnog preduzeéa ili drugih organa u

)

Clan 13.

KORI | | Pri
SNIK je upoznat i prihvata da Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druge sluzbe Javnog

reduze
Iz)abil'eél((:z u lfostupkp kontrqle zone morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluZbenom
] M Konstatuju postojanje ili nepostojanje, kao i vrste povrede ugovorenih obaveza, osim

Z - : v . . .
a‘POVT_e.de koje utvrduje Sluzba za ustupanje na kori§¢enje morskog dobra na osnovu svoje
evidencije.

U slucaju konstatovane povrede ugovorenih obaveza, Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druga
§luiba Javnog preduzeca ¢e o tome saciniti zapisnik ili sluzbenu zabiljesku i dostaviti je nadleZnim
inspekcijskim organima ili sluZbama, na postupanje radi preduzimanja aktivnosti i vrSenja poslova
1z okvira svojih nadleZnosti.

Korisnik prihvata da u sludaju odsustva ovlaséenih lica na kupalistu u vrijeme kontrole, te
nepotpisivanja zapisnika sa njegove strane, zapisnik ¢e mu se ostaviti kod zaposlenog lica 1
smatraée se da je upoznat sa njegovim sadrZajem.

U sluéaju da na kupali$tu nema prisutnih lica koja mogu primiti zapisnik, isti e se postaviti na
objektu ili na drugom vidljivom mjestu, o ¢emu ¢e se sa€initi foto-zapis.

Korisnik ima pravo da u roku od 3 dana od dana prijema zapisnika 1znese neslaganja sa sadrZzajem
1stog.

X Mjere i sankcije

Clan 14.

Mijere i sankcije koje JAVNO PREDUZECE izri¢e u zavisnosti od tezine povrede ugovorenih
obaveza su: Opomena u slu¢aju lakse povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teze povrede
izri¢u se Opomena pred raskid ugovora 1/1li aktiviranje ¢inidbene garancije i/ili jednostrani raskid

ugovora.

O mjeri ili sankciji, koja ¢e se izrec1 u svakom pojedinaénom slucaju odluCuje direktor Javnog
preduzeéa na predlog Sluzbe za kontrolu, SluZbe za ustupanje na kori$¢enje morskog dobra 1
upravljanje lukama ili druge sluzbe Javnog preduzeéa, koja je vrienjem kontrole zone morskog

dobra, konstatovala povrede ugovorenih obaveza.

U sludajevima kada je kod korisnika konstatovana teza povreda ugovorenih obaveza, a post0j§
neki opravdani razlozi, korisnik moze nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokum.er}tm_rat{
_ dokazivati opravdanu nemogucnost postupanja usled Cega je doslo do ¢injenja il1 neCinjenja 1
teze povrede ugovorenih obaveza.

Clan 15.

ovrede ugovorenih obaveza predvidene ovim ugovorom, kada se
te obezbijediti uredno otklanjanje utvrdene povrede od strane
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slucaja i stepena povrede.

U slucaju da

nepravilnosti u
ugovorom.

Korisni : . |
Ostavl'el; gt Estupl po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene
jenom roku, Javno preduzece ée primijeniti mjere i sankcije predvidene ovim

Referentnost i podobnost
Clan 17.

KORISNIK koj em JAVNO PREDUZECE jednostrano raskine ugovor, ne¢e imati pravo ucesca u
narednim postupcima za ustupanje na koriséenje i smatrace se nepodobnim ponudacem.

Ukoliko tokom trajanja ugovora, Korisnik odnosno odgovorno lice u istom (za pravna lica) bude
osudeno za neko od krivi¢nih djela kriminalnog udruZivanja, stvaranja kriminalne organizacije,
davanje mita (za pravna lica u privrednom poslovanju), primanje mita (za pravna lica u
privrednom poslovanju), utaja poreza i doprinosa, prevare, pranja novca, organizovanog kriminala
sa elementima korupcije, Javno preduzece ¢e, po saznanju za isto, sprovesti postupak jednostranog

raskida ugovora.

XI PRESTANAK UGOVORA

4 vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.
umnim raskidom ugovornih strana, pri cemu sporazumni

tvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.

Ovaj Ugovor prestaje d
Ovaj Ugovor moze prestati da vaZi 1 spora
raskid mora sadrzati sve odredbe kojima se u

ovora iz razloga koji se mogu pripisati odgovornosti Korisnika

U sludaju prestanka vaZenja ovog Ug
trodkove ulaganja, osim

ili po sili zakona, JAVNO PREDUZECE nije duzno da korisniku nadoknadi
u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 19.

akona o morskom dobru :

Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona shodno ¢lanu 10 Z
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- preS'faﬂlfom p(.:)stoj anja, odnosno smréu korisni
Plsggglé Iexini)zerik nf zahtijeva prenos pral\izl;ls()?:\?er:a() El?si(()l\?:;: 1?;(())\:);: kll o
: fa ij e k%)l :i;r?illz;eimeta poslovanja koji se odnosi na kori§éenje mojrsko dobra;
_ orskog dobra; PRt
- 1stek?m odre_dengg roka o koris¢enju n';orskog dobra;
- zavrSetkom istrazivackog rada ili drugog posla odred;nog odlukom o korigéenju morskog dobra.

Clan 20.

Shodno ¢lanu 11. Zakona o morskom dobru, koriséenje morskog dobra moze se uskratiti u

cjelosti ili djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra:

_ ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenim lanom 8 Zakona o morskom dobru;

- u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjent;
- blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriséenje morskog dobra.

4 smislu prethodnog stava nakon StO

JAVNO PREDUZECE moZe raskinuti ovaj ugovor
a otklanjanje raskidnog razloga.

KORISNIKA pisano opomene 1 ostavi mu primjeren roK Z

Clan 21.

da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti ovaj

KORISNIK je saglasan 1 prihvata
iz ovog ugovora, ukljucujuéi i:

7 de ugovornih obaveza

eni morsko dobro iz ¢lana 2 ovog Ugovora, prema utvrdenim

_ ukoliko KORISNIK ne privede namj
uslovima, odobrenjima 1 izdatim Urbanisti¢ko-tehnickim uslovima
_ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapo¢ne 1l1 izvodi prepravke, adaptacije,

ove na ustupljenom dijelu morskog dobra

_ bez odobrenja postavlja privremene objekte, zastitne hladovine 1 dr.,
| ] ' isanih uslova, izdatih odobrenja,

betoniranje i bilo kakve

ih urbanistiéko-tehniékih uslova,

_ ukoliko KORISNIK ne postupi po pisanom nalogu ovlascenog pre
nadleznog inspekcijskog organd kojim se nalaze zaustavljanje zapoc

ustupljenog morskog dobra,
_ ukoliko KORISNIK prava 10

bez pisanog odobrenja Javnog preduzeca,
_ ukoliko KORISNIK zadocni sa placanjem dospjele ugovorene naknade za koris¢enje morskog

dobra i ne izvr$i uplatu 1 nakon dostavljene opomene,
_ ykoliko KORISNIK koristi i eksploatise ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,
kako onim koji s€ odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavlja, takoi drugim

pozitivnim propisima koji reguliSu zastitu ¢ovjekove okoline, Zivotne sredine, zagadivanje mora 1

obale, odrzavanje Cistoce, infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl;
_u slu¢aju pravosnazne presude suda, 17 koje proizilazi da ugovor treba zakljugiti sa drugim fizickim

ili pravnim licem.

dstavnika Javnog preduzeca 111
etih radova na dijelu
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- kOje su k
Onstatov
COrgana f:;fj] kzommlama Javnog preduzeéa ili u s d
€Znog za nspekceijske poslove provedenom

Ugovor se raski :
skida Izjay '
om direktora o i
a 0 jednostran '
om raskidu ugovora, i i it
ra, i ista mora biti obrazlozZena

KORISNIK :

_ \ Je saglasan i prihv .

kojom se istovremeno konitamjaéaddaknal-(oq pnj.ema izjave Javnog preduzeéa o raskidu ugovora,
a korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da koristi

ustupljeni dio morsk
| GRS dobra i u najkra¢
raskidu) oslobodi privremenu lokacijju od eslt]:zarlfi)l?;;g?een(li; O

KORISNIK je sa i b1

kom osnovuj ne ig;\?rssil lulklljrsll‘l ]?Va'_(a da_ako u I'Okl-l odredenom u prethodnom stavu 0VOE &lana, po bilo

kakvom ga je preuzeo, J A{}]{\]mge objekata, to jest ne oslobodi zakupljeni prostor i preda u stanju u

zakupcu na naplatu 0’ koior i P.,REPUZ,,'E,CE ée isti ukloniti o svom trodku I ispostaviti fakturu

4 Suprotiom J $ PO EQQ) JO duzan iZvrSiti 'uplatu u roku od 8 (osam) dana od dana prijema iste, 8
avno preduzece ¢e pokrenuti prinudnu naplatu.

JAVNO PREDUZECE nije duzno

U sludaju prestanka vazenja ovog Ugovora iz bilo kojih razloga,
om postignut poseban

da KORISNIKU nadoknadi troskove ulaganja, osim u slu¢aju da je o naveden
sporazum.

XII PRENOS PRAVA I OBAVEZA

Pravai

posebne pisane saglasnosti J
Prenos prava 1 obaveza moze se vrsiti iskljucivo u situacijama i pod uslovima propisanim Pravilnikom
Javnog preduzeca, koji se javno objavljuje na web stranici Javnog preduzeca.

X111 SASTAVNI pDJELOVI UGOVORA [ KORESPONDENCIJA

Clan 23.

Qastavni dio ovog ugovora predstavlja :
_ katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom sahvata lokacije 1 koordinatama grani¢nih tacaka -

(Prilog 1);
_ Uslovi za organizaciju kupalista (Prilog 2);

_ Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi (Prilog 3).
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 ledusobna korespondencija ugovornih
S

adresu Korisnika Ul. Feronova bb. Bud
3 V

b.b. Budva. a, od

Korisnik moze u zakonom pro

S 1Sano; ' "
izvrSava obaveze u vezi el drugo lice da u njegovo i d
vo ime preduzima radnje 1

sa zaklju¢enim ugovorom

U slu¢aju nemoguénosti
gucnosti da se KORI
KORISNIK ¢e bit; . SNIKU urugi pis ' X .1 :
Ce biti pozvan da pristupi u sjediste J agzc?;ege?ikutzr;; adens Bl I TR

Ukoliko na nacin 1
a nacin 1z preth
Odn - W
na tom mjestu, a kojl:; o O8 .sfava ne }Jude izvreno uruéenje, pismeni akt ¢e biti urucen licu zateCenom
gitimiSe kao lice ovlaséeno za prijem akta

U slu¢aju da Sy |

i¥pravn OJm poslifpll(ls bp'l’;'ethl;)‘dm' naCin ne izvrsi urudenje, pismeni akt ¢e shodno odredbama Zakona O

RS st vk it1 objavljen na f)gla.s.noj tabli i internet stranici JAVNOG PREDUZECA, a istekom
onom od dana objavljivanja, smatrace se da je isto uredno uruc¢eno KORISNIKU.

O svim promjena]na ' B :
podataka koje se ticu KORISNIKA, KORISNIK je duzan da u pisanoj formi obavjesti

JAVNO PREDUZECE bez odlaganja. : T :

Ugovor je sainjen u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljucenja

ovog ugovora i 1sto pravo ée se pri 111 tumadenja odredbi ovog ugovord.

ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivace se
vorne strane ée u slu¢aju potrebe saciniti Aneks ugovora kojim Ce s€

sa novim zakonskim propisima.

Ukoliko tokom trajanja ovog
odredbe novousvojenih propisa, a ugo
definisati medusobni 0dnosi 1 obaveze u vezi

sud.

XV STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.
zakljuduje 1 stupa na snagu danom popisivanja.

kada ga potpisu za 10 ovla$éena lica.
moraju biti sa¢injene u pisanoj formi i potpisane od obije ugovorne

Ovaj Ugovor S€
Ovaj ugovor smatra S€ zaklju¢enim

Qve izmjene i dopune OvVog ugovora

stranc.
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Clan 27.

a] teksta Ugovord,

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaki predstavlja orgin
preostala 2 (dva)

o kojih KORISINIR ZadEcnd < (0¥8) primjerka, dok JAVNO PREDUZECE zadrzava
primjerka.

Obradivac:
Sluzba za ustupapje na korisce

morskog dy/m y ama
4 / )P
/*‘*ffena Se‘lywé
K oordiiator,

Sanja Veselinovi€

V.d. rukovodioca,
C 7‘# i P e Pl e

ot Nikola Kralj

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE

KORISNIK
SHALOM BUDVA D.O.O. BROM CRNE GORE
—
Izvrini direktor /

R
72/ W e

[ 2
(o "SHALOM" 2




PROJEKTNI ZADATAK



PROJEKTNI ZADATAK
2A IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE - IDEJNOG RIESENJA ARHITEKTURE

Objekat: ORGANIZACIJA JAVNOG-PORODICNOG KUPALISTA | OTVORENI SANK SA
TERASOM
Lokacija: KUPALISTE 1D (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog

dobra za period 2024-2028. godine)

Investitor: "SHALOM" DOO Budva

Lokacija: kupaliste 1D, prema lzmjenama i dopunama Programa priviemenih objekata u zoni morskog dobra za period
2024-2028. godine, k.p. 533, KO Prijevor |, opétina Budva

Projekat raditi u skladu sa urbanisticko-tehnickim uslovima, ostalom dostavijenom dokumentacijom i ovim projektnim
zadatkom. :
Projektom predvidjeti osnovne elemente i pozicije uredenja i organizacije kupalidta, prema urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima.

Kupaliste je potrebno da sadrzi maksimalan broj suncobrana i leZaljki, kao i potreban broj korpi za otpatke, tuseva, kabina za
presviacenje, sanitarnih objekata, protivpozarni aparat, spasilacku kulu sa svim potrebnim informacijama o bezbijednosti
kupaca i kompletom signalizacionih zastavica. Prostor kupalista opremiti uredenim prostorom za boravak djece sa
organizovanim animacijama, prostor za rekvizite za igru djece, kao i uredjenim prilazima moru koji su prilagodjeni
potrebama djece.

Otvoreni Sank sa terasom

Svrha objekta: Predviden je za pruzanje ugostiteljskih usluga, ukljuCujuci pripremu i posluzivanje pi¢a, u okviru
privremenog montaznog prostora. Objekat ¢e imati i dodatnu spoljinu zonu — terasu, namenjenu za sjedenje gostiju.

Vrsta i opis objekta: Radi se o priviemenom montaznom objektu, Koji moze biti kontejnerskog, modularnog ili drvenog tipa
(npr. kiosk). Maksimalna bruto povrsina objekta iznosi 12 m?, dok je terasa projektovana na maksimalno 40 m*. Objekat ce
biti opremljen prikljuécima za elektri¢nu energiju i vodu, a po potrebi i za odvod otpadnih voda.

Urbanisticko-arhitektonska uskladenost: Objekat mora biti u skladu sa vazec¢im urbanistickim planom i uslovima nadleznih
organa (opétine/grada). Fasada i dizajn objekta treba da budu estetski uklopljeni u okolni prostor i ne smiju narusavati
izgled ambijenta.

Tehnitki zahtjevi: Konstrukcija objekta mora biti stabilna, bezbjedna i otporna na vremenske uslove. Terasa mora imati
protivkliznu podlogu i mogucnost natkrivanja (tenda, pergola, suncobrani). Objekat mora ispunjavati minimalne higijensko-
tehnicke uslove za obavljanje ugostiteljske djelatnosti.

Dodatni zahtjevi: Objekat mora imati moguénost montaze i demontaze bez trajnog uticaja na teren. Neophodno je
odrzavanje reda, &istoée i buke u skladu sa lokalnim propisima, kao i postavljanje korpi za otpatke i obezbjedenje prostora
protiv divijeg odlaganja otpada.

&

Narucilac

TUGRANIEN

o [
ez 1C




IDEJNO RJESENJE
ARHITEKTURA



STUDIO AC d.o.o.
Ulica lvana Crnojevica 26, Cetinje

zr.  530-21119-94 NLB
PDV 31/31-00813-8

PIB 02899922 STUDIO AC

Tehnicka IDEJNO RJESENJE za POSTAVLANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA KUPALISTU
dokumentacija: | | PRIVREMENI MONTAZNI OBJEKAT- OTVORENI SANK SA TERASOM

Budva- Jaz lokacija 1D (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024-2028. godine,k.p. 533, KO Prijevor | opstina Budva

Investitor: "SHALOM" DOO

Lokacija:

IDEJNO RJESENJE ARHITEKTURE - SADRZAJ:

= TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
Tehnicki opis uz idejno rieSenje

= GRAFICKA DOKUMENTACIJA
KUPALISTE
Geodetska podloga
Sira situacija 1: 1000
Situacija, dipozicija mobilijara 1: 300
Trodimenzionalni prikazi i fotomontaza

OTVORENI SANK SA TERASOM

Geodetska podloga

Situacija 1: 300
Osnova Sanka i terase 1:50
Osnova Sanka sa pozicijama opreme 123
Peta.fasada 125
Presjek A-A 1:25
Presjek B-B 1:25
Prednji pogled na Sank 1:25
Desni pogled na Sank 1:25
Lijevi pogled na $ank 1:25

o Pod 1:25

Zadniji pogled na Sank

3D prikaz konstrukcije
Konstrukcija Sanka i detalji
Aksonometriski prikaz Sanka
3D prikazi



TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA



Tehnicka IDEJNO RJESENJE za POSTAVLANJE PRIVREMENIH OBJEKATA NA KUPALISTU
dokumentacija: | | PRIVREMENI MONTAZNI OBJEKAT- OTVORENI SANK SA TERASOM

Budva- Jaz lokacija 1D (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni

Lokacija: morskog dobra za period 2024-2028. godine,k.p. 533, KO Prijevor | opstina Budva

Investitor: "SHALOM" DOO

TEHNICKI OPIS

Tehnicka dokumentacija IDEJNO RJESENJE se odnosi na:
- Dispoziciju pokretnih privremenih objekata i opreme na kupaliStu — organizacija javno — porodi¢nog kupalista.
- Privremeni montazni objekat- otvoreni Sank sa terasom.

Lokacija je KUPALISTE BUDVA JAZ- lokacija 1D(Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog
doba za period 2024-2028. godine).

Tehni¢ka dokumentacija je radena na osnovu uslova Javnog preduzec¢a za upravljanje morskim dobrom Crne Gore i to:

1. Urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova broj 0206-1249/3-Up, izdati 02.06.2025. godine, za izradu tehni¢ke dokumentacije
za postavljanje privremenih objekata na kupalistu broj 1D u opstini Budva;

2. Uslova za organizaciju javnog-porodi¢énog kupaliSta broj 0206-1249/1-1-Up, izdati 03.jun 2025.godine.

3. Urbanisti¢ko-tehnickih uslova broj 0206-1249/4-Up, izdati 02.06.2025. godine, za izradu tehni¢ke dokumentacije
za postavljanje privremenog montaznog objekta- otvorenog Sanka sa terasom.

4. Projektnog zadatka sastavljenog od strane investitora.

A. KUPALISTE

OSNOVNI PODACI O KUPALISTU

Kupaliste se nalazi u okviru plaze na Jazu, sa prilazom sa pjeSacke saobracajnice uz sjevernu stranu plaze cijelom
duzinom.

Duzina kupalista je 90m.

Povrsina plaznog prostora je 2525m?, od ¢ega polovina kupalista (1262,5m?) treba da bude oslobodena plaznog
mobilijara.

Grafi¢kim prilozima je, u skladu sa navedenim uslovima, nazna¢ena osnovna organizacija kupaliSta i to:

- Polovina povrsine plaze treba da bude oslobodena od plaznog mobilijara;

- Zona uz more radi slobodnog kretanja i ulaza/izlaza kupaca (u Sirini 3m);

- Pristupi do mora u Sirini min 1m na svakih 20m duzine kupalista;

- Pozicije plaznog mobilijara (max99 suncobrana i max198 lezaljki);

- Dispozicija opreme kupalista (spasilacki punkt, informativne table, informativna zastava, kabine za presvlacenje
i tusevi);

- Dispozicija sanitarne opreme (sanitarni objekti, korpe za otpatke).

Uredeni prostor za boravak djece na kupalistu, animacija za djecu

- Uredeni prilaz moru prilagoden potrebama djece

ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prilaz kupaliStu je sa sjeverne strane, sa postojece pjeSacke saobracajnice, SetaliSta. Uz njega je pozicioniran glavni ulaz
sa informativnim tablama. Na glavnom ulazu u kupaliSte je predvidena montazna rampa nagiba 5%.

Na srediSnjem dijelu ulaza je planiran uredeni prostor za boravak djece. Na sredini duzine plaze su planirani spasilacka
kula i informativne zastave, dok su kabine za presvlacenje i tuSevi i mobilni sanitarni objekti pozicionirani na dve lokacije.
Prilazi do mora su u Sirini min 1m, planirani u skladu sa uslovima lokacije i organizacijom kupalista, i to uz isto¢nu granicu
kupaliSta te na i izmedu dijelova sa i bez plaznog mobilijara te izmedu samih lezaljki koje su postavljene na medusobnim
udaljenjima ve¢im od 1m.

U skladu sa navedenim uslovima i skicom koja je sastavni dio istih, dio kupaliSta na zapadnoj strani je namijenjen
postavljanju plaznog mobilijara (99 suncobrana i 188 lezaljki), a isto¢ni dio kupalista je bez plaznog mobilijara.

U skladu sa navedenim uslovima i skicom koja je sastavni dio istih, predvideno je ogradivanje kupaliSta sa mora na
udaljenosti 100m, bovama.



OPREMA KUPALISTA

Tehni¢kom dokumentacijom je predvideno postavljanje mobilne i/ili montazno-demontazne opreme na kupalistu. Pozicije
su date grafickim prilozima tehnicke dokumentacije, a izgled tipskih elemenata opreme i mobilijara u okviru ovog
tehnic¢kog opisa, u skladu sa navedenim uslovima i posebnim propisima.

Oprema kupalista predvidena tehnickom dokumentacijom:

Oprema sa informacijama o kupalistu

Oprema u funkciji bezbjednosti kupalista

Sanitarno-higijenska oprema

Plazni mobilijar

PN

1. OPREMA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU

Na ulazu u kupaliste je predvideno postavljanje informativnih tabli za korisnike kupalista:

TABLA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU

Tabla dimenzija 100x100cm se postavlja na metalnu konstrukciju pri€vr§éenu za tlo, dimenzija 260x100cm, i sadrzi naziv
i vrstu kupalista, ime zakupca, duzinu zahvata, plan organizacije kupaliSta sa skicom, radno vrijeme kupalista,
tac¢an/dozvoljen broj mobilijara po vrstama sa cjenovnikom i naznakom do kada se napla¢uje, zonu uz more za slobodan
prolaz, usluge koje se pruzaju na plazi, brojevu telefona i nazivu nadleznih inspekcijskih sluzbi, link sa informacijama
kvalitetu morske vode, na crnogorskom i engleskom jeziku).

Izgled tipske informativne table je dat urbanisticko-tehni¢kim uslovima, koji su sastavni dio tehnic¢ke dokumentacije.

TABLA SA INFORMACIJAMA O PLAZNOM REDU

Tabla, dimenzija 70x130cm, sadrzi pravila ponasanja na kupalistu i nacin i uslove koriS¢enja opreme, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

Izgled tipske informativne table je dat urbanisticko-tehni¢kim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije.

2. OPREMA U FUNCIJI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

SPASILACKA KULA | SPASILACKI PUNKT

Spasilacka kula sa informativnom tablom je predvidena na sredini kupalista, na dijelu kupalista koji je na blagom uzvisenju,
te omoguéava dobru preglednost kupalista i akvatorijuma.

Za kupaliste je navedenim uslovima predviden 1 spasilac u maju, junu, septembru i oktobru, a u julu i avgustu 2 spasioca .

Predvideno je vidno isticanje signalizacionih zastava, na spasilackoj kuli, na jarbolu visine min 5m. Izgled signalizacionih
zastava je propisan urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima (kraéi rub min0,75m, odnos duzine i Sirine 2:1, boje crvena, Zuta i
zelena).

Informativna tabla, dimenzija 100x150cm, je sastavni dio spasilacke kule i sadrzi informacije o bezbjednosti kupaca (radno
vrijeme spasioca, objasnjenje znacenja boja zastavica, na crnogorskom i engleskom jeziku).

Pozicija spasilacke kule sa informativnom tablom je data grafickim prilozima tehni¢ke dokumentacije.

Izgled tipske informativne table i zastavica je dat urbanisticko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke
dokumentacije.

U skladu sa uslovima bezbijednosti kupaliSta, na predmetnoj plazi planirano je postavljanje spasilacke kule sa
istaknutim natpisom ,spasilac® na crnogorskom i engleskom jeziku, table sa informacijama o bezbijednosti kupaca,
signalizacione zastavice u tri boje (zelena — bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta — kupanje je ograni¢eno i moze biti
opasno, crvena — kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duznosti).

Predloz'n mel sasilaée ule



OGRADBIVANJE KUPALISTA OD MORA

Predvideno je ogradivanje u skladu sa skicom koja je sastavni dio navedenih uslova, na udaljenosti 100m od obale.
Ogradivanje se vrS§i bovama (valjkastog oblika, duzine 80cm, pre¢nika 15cm i obima 50cm), crvenim i bijelim
naizmjeni¢no postavljenim i medusobno povezanim, koje se sidre (ankerisu) tegovima tezim od 50kg.

Izgled bova je dat urbanisticko-tehnic¢kim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije..

3. SANITARNO-HIGIJENSKA OPREMA

SANITARNI CVOR

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno
postavljanje 3 sanitarna ¢vora, u zaledu
kupalista na poziciji koja je lako dostupna iz
plaznog bara i sa plaze. Sanitarni objekat je
tipski (dimenzija 106x106x233cm), mobilni,
bez potrebe za priklju¢enjem na
infrastrukturu. Kabine su obloZzene drvenom
oblogom.

PredloZeni modeli tipskih mobilnih toaleta

TUSEVI

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 4
tusa, u zaledu kupalista. TuSevi i kabine za
presvlacenje su grupisani, u skladu sa preporukom
iz navedenih uslova.

Pozicija tuga je data grafickim prilozima tehni¢ke
dokumentacije.

Napomena: Obaveza je Korisnika-zakupca da
istakne zabranu komgg deterdZenata i hemijskih
sredstava (Sgooni, kupke i sl.) na vidnom mjestu
neposredno pored tega.

KABINE ZA PRESVLACENJE

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 4
montazno-demontazne kabina za presvlacenje.
Konstrukcija  kabina je  metalna, oblozena

PredlozZeni model tipskih

neprovidnim impregniranim platnom isklju€ivo u PredloZeni model tusa kabina za presvlacenje
pastelnim bojama (bijela, bez i dr.) i bez reklamnim
natpisa.

Pozicija kabina za presvlaéenje je data grafickim prilozima tehni¢ke dokumentacije.

MOBILNE KORPE ZA OTPATKE

Tehnickom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 9
mobilnih korpi za otpatke.

Pozicija mobilnih korpi za otpatke je data grafickim
prilozima tehnicke dokumentacije.

PROTIVPOARNI APARAT
Predvideno je postavljanje 1 protivpozarnog
aparata, u spasilackom punktu.

PredloZeni model tipske PredlozZeni m'oc‘iel tipske
korpe za otpatke korpe za otpatke




4. PLAZNI MOBILIJAR

SUNCOBRANI | LEZALJKE

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa navedenim uslovima, predvideno postavljanje 99 suncobrana i 198 lezaljki,
na dijelu kupalista koji je definisan grafickim prilozima uslova i tehni¢ke dokumentacije.

Plazni mobilijar je pravilno rasporeden, tako da je za komplet opreme (1 suncobran i 2 lezaljke) predvidena povrSina od
najmanje 8m2. Uz morsku obalu je predviden pojas bez plaznog mobilijara, Sirine min 3m (mjereno za vrijeme plime), za
prolaz kupaca moru.

Lezaljke su planirane od lakih materijala (PVC ili drvo). Plazni mobilijar moze biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez i
dr.) nikako sa reklamnim natpisima.

Pozicija plaznog mobilijara je data grafickim prilozima tehni¢ke dokumentacije.

“ -
/ ”
Moguci izgled tipske leZaljke Predlozeni model tipskog suncobrana

5. TABELARNI PRIKAZ DEFINISANIH USLOVA | POSTIGNUTIH REZULTATA

JAVNO-PORODICNO KUPALISTE
JAZ LOKACIJA 1D

KATASTARSKA PARCELA 553
DUZINA KUPALISTA 90m
POVRSINA PLAZNOG PROSTORA 2525m?

POVRSINA OSLOBODENA min

OD MOBILIJARA 1262.5m2  1553m’
SUNCOBRANI max 99 76
LEZALJKE max 198 152
TUSEVI 4 4
KABINE ZA PRESVLACENJE 4 4
SANITARNI OBJEKAT 3 3
KORPE ZA OTPATKE 9 1
PROTIVPOZARNI APARAT 1 1
SPASILACKA KULA 1 1



B. OTVORENI SANK SA TERASOM

Objekat se sastoji iz dvije funkcionalne cjeline:

1. Otvoreni $ank prostor bruto povrsine do 11. 61 m? (maksimalno dopu$eno 12m?), predviden za instalaciju osnovne
opreme za posluzivanje pi¢a (frizideri, sudopera, radni pult, itd.).

2. Terasa povrsine 39.66m? (maksimalna dozvoljna povrsina 40 m?), predvidena za smjestaj stolova i stolica, kao zona za
boravak gostiju. Terasa natkrivena sa plathom bez boje na lakoj drvenoj konstrukciji- pergoli.

Objekat je privremenog karaktera, montaznog tipa (kontejnerski, modularni ili drveni kiosk), sa moguénoscu brze montaze i
demontaze bez trajnih uticaja na teren. Predvideni su priklju¢ci za elektricnu energiju i vodu, a po potrebi i za odvod otpadnih
voda.

Objekat je izgraden od klasi¢éne montazno- demontazne drvene konstrukcije, sa stubovima i gredama od drvenog masiva,
koja je stabilna i otporna na sve vremenske uslove, uz upotrebu zavrdnih materijala od drveta koji omogucavaju dugotrajnost,
sigurnost i jednostavno odrzavanje. Podna obloga terase mora biti protivklizna radi bezbjednosti korisnika. Krovna pokrivka
Sanka je napravljena od sendvi¢ panela na drvenoj konstrukciji.

U pogledu urbanisti¢ko-arhitektonske uskladenosti, objekat ¢e biti oblikovan u skladu sa vaze¢im planskim dokumentima i
propisima nadleznih lokalnih organa. Poseban akcenat stavlja se na estetsko uklapanje u ambijent — fasadni materijali, boje i
dizajn objekta nec¢e naruSavati vizuelni identitet okruzenja. Koristeni su prirodni materijali- drvo razliitih tekstura, za fasade
su koristene drvene letvice i drveni paneli bijele boje. Zavrna materijalizacija podova je deking u teksturi drveta. Sank sa
terasom je oblikovanjem, izgledom, gabaritom i materijalizacijom vidnih dijelova konstrukcije i obloga

(prirodni, drveni elementi u svijetloj boji) ukloplijen u ambijent lokacije.

Sank je otvorenog tipa, koncipiran tako da omoguéi neposredan kontakt sa gostima sa tri strane. Na prednjoj fasadi nalaze
se dva velika drvena prozora, dok se po jedan drveni prozor nalazi sa svake bo¢ne strane. Tokom radnog vremena, ovi
prozori se drze otvorenima i imaju ulogu dekorativno-funkcionalnih elemenata, doprinoseci estetskom izgledu objekta i
stvarajuci utisak otvorenosti i dostupnosti. Van radnog vremena, prozori se zatvaraju i time obezbjeduju unutrasnji prostor i
opremu od nepovoljnih vremenskih uslova i drugih spoljasnjih uticaja. Zadnja fasada $anka je zatvorena, buduéi da se
neposredno uz nju nalazi potporni zid koji razdvaja plazu od SetaliSta. Na tom dijelu terena Setaliste je uzdignuto priblizno 1
metar iznad nivoa plaze, pa potporni zid ujedno funkcioniSe kao vizuelna barijera, ¢ine¢i zadnju stranu objekta
nepristupacnom i neeksponiranom sa javne povrsine.

Pri izradi objekta mogu se koristiti samo oni proizvodi i materijali koji zadovoljavaju norme, vazece propise i tehnike uslove.
Povrsina na koju se postavlja plazni bar uklju€ujuéi i prostor namijenjen ugostiteljskoj terasi se ne moze fizicki mijenjati.
Otvoreni 8ank i terasa se, u skladu sa urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, postavljaju na podas¢anu podlogu visine 10cm u
odnosu na okolni teren.

Objekat mora ispunjavati minimalne higijensko-tehnicke uslove za obavljanje ugostiteljske djelatnosti u skladu sa vazeéim
zakonodavstvom. Investitor je duzan da obezbijedi redovno odrzavanje objekta, Cistocu okoline, postavljanje korpi za
otpatke, kao i mjere protiv buke i nepropisnog odlaganja otpada.

Tehni¢ka dokumentacija je radena u skladu sa vaZzeéim zakonskim i podzakonskim aktima i standardima.

Zakon o izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 19/25 od 04.03.2025.god.)

Pravilnik o nacéinu obraduna povrSine i zapremine objekta (SI. list Crne Gore br.47/2013 od 08.10.2013.)

Pravilnik o nacinu izrade i sadrzini tehni¢ke dokumentacije za gradenje objekta ("sluzbeni list crne gore”, br. 044/18 od 06.07.2018,
043/19 od 31.07.2019)

Pravilnik o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (SlI. list
Crne Gore br.48/2013 od 14.10.2013.)

Pravilnik o minimalnim zahtjevima energetske efikasnosti zgrada (SI. list Crne Gore" br.75/2015.)

Pravilnik o tehni¢kim zahtevima za zastitu garaZa za putni¢ke automobile od poZara i eksplozija (Sl. list SCG br. 31/05 od 29.07.2005)
Zakon o gradjevinskim proizvodima

Zakon o upravljanju otpadom (SI. list CG br. 64/11 od 29.12.2011.)

Pravilnik o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i nac¢inu odlaganja cement
azbestnog gradevinskog otpada (Sluzbeni list Crne Gore, broj 50/2012" od 1.10.2012. god.)

Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo odnosno preduzetnik za preradu i/ili odstranjivanje otpada (Sl. list Crne
Gore", br. 53/12 od 24.10.2012.)

Pravilnik o nacéinu vodenja evidencije otpada i sadrZaju formulara o transportu otpada (SI. list Crne Gore", br. 50/12 od 01.10.2012.)
Pravilnik o nacinu pakovanja i odstranjivanja otpada koji sadrzi azbest (Sluzbeni list Crne Gore", broj 11/13 od 21.02.2013., datum
stupanja na snagu 01.03.2013.)

Uredba o nacinu i uslovima skladiStenja otpada (Sluzbeni list Crne Gore 33/13, od 11 jula 2013.)

Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (Sluzbeni list Crne Gore, broj 59/2013 od 26.12.2013.)

Zakon o zastiti vazduha (Sluzbeni list Crne Gore" broj 25/2010 od 05.05.2010.)

Zakon o zaétiti prirode (Sl. list Crne Gore", br. 51/08 od 22.08.2008, 21/09 od 20.03.2009, 40/11 od 08.08.2011, 62/13 od 31.12.2013.)
Zakon o zastiti od buke u zivotnoj sredini (Sl. list Crne Gore, br. 28/11 od 10.06.2011, 28/12 od 05.06.2012, 01/14 od 09.01.2014.)

Jevgenije Pavlovi¢ d.i.a.

I
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Dimenzije minimalnog prostora (8m?)
potrebnog za komplet lezajki i suncobran

JAVNO-PORODICNO KUPALISTE
JAZ LOKACIJA 1D

KATASTARSKA PARCELA 553
DUZINA KUPALISTA 90m
POVRSINA PLAZNOG PROSTORA 2525m?

POVRSINA OSLOBODENA min 1553m2
OD MOBILIJARA 1262.5m? m
SUNCOBRANI max 99 76
LEZALJKE max 198 152
TUSEVI 4 4

KABINE ZA PRESVLACENJE 4 4
SANITARNI OBJEKAT 3 3
KORPE ZA OTPATKE 9 11
PROTIVPOZARNI APARAT 1 1
SPASILACKA KULA 1 1
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